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CONTRATO FIRME DE COMPRA E VENDA DE GAS NATURAL
Sao Partes neste instrumento:

(a) COMPASS COMERCIALIZACAO S.A., sociedade andnima com sede na Av. Brigadeiro
Faria Lima, 4100, 16° andar, Itaim Bibi, Cidade de Sao Paulo, inscrita no Cadastro
Nacional de Pessoas Juridicas do Ministério da Economia (CNPJ/ME) sob o n°
19.046.324/0001-99, neste ato representada na forma do seu Estatuto Social,
doravante denominada VENDEDORA.

(b)  COMPANHIA DE GAS DE SAO PAULO - COMGAS, sociedade andnima com sede na Rua
Capitdo Faustino de Lima n° 134, Bras, Cidade de Sao Paulo, inscrita do Cadastro
Nacional de Pessoas Juridicas do Ministério da Fazenda (CNPJ/ME) sob o n°
61.856.571/0001-17, neste ato representada na forma do seu Estatuto Social,
doravante denominada COMPRADORA.

CONSIDERANDO QUE:

o A COMPRADORA é uma concessionaria de distribuicao de gas natural no Estado de Sao
Paulo, atendendo aproximadamente 2 milhdes de consumidores em diversos segmentos, por
meio de uma rede de aproximadamente 16.000 km de gasodutos.

. A VENDEDORA € uma empresa cujo principal objeto social é a comercializacao de gas
natural, possuindo as autorizacdes necessarias para a importacao e comercializacao de gas
natural (Autorizacdao ANP n.° 310, em 20 de abril de 2015, publicada no Diario Oficial da
Unidao em 22 de abril de 2015, e Autorizacao ARSESP n.° 09/2015, em 07 de maio de 2015,
publicada no Diario Oficial da Unidao em 14 de maio de 2015).

. A COMPRADORA deseja adquirir quantidades do gas natural da VENDEDORA, na modalidade
Firme, em conformidade com as disposicoes aqui estabelecidas.

RESOLVEM as PARTES celebrar o presente “Contrato Firme de Compra e Venda de Gas”
(“CONTRATO”), de acordo com as clausulas abaixo que mutuamente estipulam, outorgam e
aceitam, a saber:

1. DEFINICOES

Qualquer termo ou expressao grafado em mailUsculas e/ou VERSALETE (CAIXA ALTA) neste
CONTRATO tera o significado que lhe foi atribuido nesta Clausula 1 (DEFINICOES), seja no singular
ou no plural:

AFILIADA: significa, com relacdo a qualquer PARTE, qualquer pessoa fisica ou juridica,
residente ou com sede no Brasil ou no exterior que (i) seja, direta ou indiretamente,
controlada por esta PARTE; (ii) controle, direta ou indiretamente, tal PARTE; (iii) seja, direta
ou indiretamente, controlada por qualquer pessoa que controle, direta ou indiretamente, tal
PARTE. Conforme utilizado nesta definicao, “controle” significa, em uma sociedade ou outra
forma de organizacao comercial, (i) a titularidade direta ou indireta de mais de 50%
(cinquenta por cento) dos direitos de voto e (ii) o poder de orientar ou determinar a
orientacao da administracao ou politicas.

ANoO: significa cada periodo que:
(@) para o primeiro ANO, comecara no DIA do INICIO DE FORNECIMENTO e terminara no Gltimo
DIA do més de dezembro do ano em quest&o;
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(b) para cada ANO sucessivo ao referenciado na alinea (a) supra, com excecao do ultimo
ANO de vigéncia do CONTRATO, comecara no primeiro DIA de janeiro do correspondente ano e
terminara no Gltimo DiA do més de dezembro do mesmo ano;

(c) para o ultimo ANO de vigéncia do CONTRATO, comecara no primeiro DIA de janeiro do
correspondente ano e terminara no ultimo DIA de vigéncia do CONTRATO.

ANP: significa a Agéncia Nacional do Petroleo, Gas Natural e Biocombustiveis, agéncia
reguladora da atividade do setor de gas e petroleo, criada pela Lei n° 9.478, de 06/08/1997
ou qualquer outra entidade que, por forca de LEI, venha a substitui-la no futuro.

ARREDONDAMENTO, ARREDONDADO ou ARREDONDAR: significa o critério de arredondamento
abaixo descrito:

(a) Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 0 a 4, o
algarismo a ser arredondado mantera seu valor;

(b) Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 5 a 9, o
algarismo a ser arredondado tera uma unidade somada ao seu valor.

ARSESP: significa a Agéncia Reguladora de Servicos Publicos do Estado de Sao Paulo, criada
pela Lei Complementar n° 1.025, de 7 de dezembro de 2007, regulamentada pelo Decreto n°
52.455, de 7 de dezembro de 2007, ou qualquer outra entidade que, por forca de lei ou
regulamentacao, venha a substitui-la.

AUTORIDADE GOVERNAMENTAL: significa, em relacdo a qualquer pais, governo nacional,
regional, estadual, municipal, local ou outro governo desse pais, qualquer ministério,
departamento, subdivisdao politica, autarquia, agéncia, comissao, corporacdo, entidade,
empresa, conselho, gabinete, autoridade, orgao judicial ou o6rgao administrativo sob o
controle direto ou indireto de qualquer governo, incluindo qualquer autoridade portuaria ou
qualquer organizacao quase governamental, em todo caso, agindo dentro de sua devida
autoridade legal.

BANCO CUSTODIANTE: significa INSTITUICAO DE PRIMEIRA LINHA com a qual seja celebrado contrato
para a administracao da CONTA DE CUSTODIA, autorizada por ambas as PARTES.

BRENT: significa o preco do barril de petréleo Brent Platts Dated Mid, publicado no Platts
Oilgram Price Report (Codigo Platts PCAAS00), pela média simples mensal coincidindo com
0 més de competéncia (més M) deste CONTRATO.

BTU ou BTU (BRITISH THERMAL UNIT): significa British Termal Unit, ou Unidade Térmica
Britanica, unidade inglesa utilizada para medir poténcia térmica. 1 (uma) British Termal Unit
corresponde a 251,9958 cal (duzentos e cinquenta e um inteiros e nove mil, novecentos e
cinquenta e oito décimos de milésimos de calorias) nas CONDICOES-BASE. 1 MMBTU significa um
milhao de British Termal Units.

CALIBRACAO: significa o conjunto de operacdes que estabelece a relacao entre os valores
indicados por um instrumento de medicao ou sistema de medicao e os valores
correspondentes das grandezas, estabelecidos por padroes com resultados rastreaveis a RBC
(Rede Brasileira de Calibracao).

CALORIA: significa a quantidade de calor requerida para elevar a temperatura de 1g (um
grama) de agua pura de 14,5°C (quatorze virgula cinco graus Celsius) até 15,5°C (quinze
virgula cinco graus Celsius) a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e
vinte e cinco Pascals). Uma CALORIA equivale a 4,1855 J (quatro virgula um oito cinco cinco
Joules). Uma QUILOCALORIA (kcal) significa 1.000 (mil) CALORIAS.

JURiDICO

APROVADO




DocuSign Envelope |D: I

CAso FORTUITO OU FORGCA MAIOR: significa qualquer evento que se enquadre nas condicoes e
situacoes previstas na Clausula 15 (CASO FORTUITO OU FORGCA MAIOR).

CONDIGOES BASE: significam as condicdes de temperatura de 20°C (vinte graus Celsius) e a
pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascais).

CONDIGOES DE ENTREGA: significam as condicoes de disponibilizacao do GAs pela VENDEDORA a
COMPRADORA definidas na Clausula 11 (CONDICOES DE ENTREGA DO GAS).

CONDIGOES DE REFERENCIA: significam as condicoes de temperatura de 20°C (vinte graus
Celsius), a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascals)
e 0 PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS), em base seca, para o GAS igual ao PODER CALORIFICO DE
REFERENCIA (PCR).

CONTA DE CUSTODIA: significa a conta bancaria cuja movimentacao depende da autorizacao de
ambas as PARTES, mantida junto ao BANCO CUSTODIANTE, por meio do qual a PARTE que discordar
de qualquer quantia cobrada em decorréncia do CONTRATO podera efetuar pontualmente o
depdsito de quantia igual a diferenca entre o montante global cobrado e a parcela
incontroversa dessa cobranca. Neste caso, cabera a PARTE que suscitar a controvérsia o 6nus
de abertura e manutencdao da CONTA DE CUSTODIA durante o tempo em que durar a
controvérsia. O contrato da CONTA DE CUSTODIA devera respeitar o disposto no presente
instrumento.

CONTRATO: significa este contrato de compra e venda de GAs celebrado na MODALIDADE FIRME,
seus eventuais anexos e aditivos celebrados.

CPI: significa a inflacao do délar americano. Sera utilizado o valor medido pelo indice de
precos ao consumidor (CPI - Consumers Prices Index) publicado pelo U.S. Labor Statistics,
pelo governo dos Estados Unidos da América.

DiA: significa cada dia calendario do periodo de vigéncia do CONTRATO, tendo inicio a 00:00h
(zero hora) e término a 00:00h (zero hora) do dia calendario seguinte, referenciados a GMT-
3h (Greenwich Meridian Time menos trés horas).

DA UTIL: significa qualquer DiA em que os bancos sejam obrigados a operar simultaneamente
nas cidades onde se localizam as sedes da VENDEDORA e da COMPRADORA.

DOCUMENTO DE COBRANCA: significa qualquer fatura, nota fiscal, duplicata, nota de débito,
boleto bancario, bem como qualquer outro titulo emitido por uma PARTE a outra para
cobranca de valor que deva ser pago, nos termos do CONTRATO, pela outra PARTE.

DOCUMENTO DE CREDITO: significa qualquer carta de crédito, bem como qualquer outro
documento ou NOTIFICACAO emitida por uma PARTE a outra para concessao de crédito de um
valor que deva ser devolvido ou creditado, nos termos do CONTRATO, para a outra PARTE.

ENCARGOS MORATORIOS: significam os encargos cobrados em razao de atraso no pagamento de
qualquer valor devido, conforme definido na Clausula 7.8.

ESTACAO DE ENTREGA: significa o conjunto de instalacées, incluindo minimamente o SISTEMA DE
MEDICAO, necessarias para disponibilizar o GAS a COMPRADORA, no PONTO DE ENTREGA, pela
VENDEDORA ou por terceiro por ela contratado, nas condicoes estabelecidas no CONTRATO. Para
atender as exigéncias previstas pela regulacao e/ou por este CONTRATO, a ESTACAO DE ENTREGA
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podera ou nao contemplar também outros sistemas e equipamentos, tais como filtros,
aquecedores e valvulas reguladoras.

EVENTO DE INADIMPLEMENTO: significa qualquer dos eventos definidos na Clausula 16.1.

FALHA DE FORNECIMENTO ou FALHA NO FORNECIMENTO: significa qualquer dos eventos definidos
na Clausula 14.2.1.

FATOR DE CONVERSAO (FC): significa o fator de conversao correspondente a 1.055.056
kJ/MMBTU (um milhao, cinquenta e cinco mil e cinquenta e seis quiloJoules por milhao de
BTU), que equivale a 251.996 kcal (duzentos e cinquenta e um mil novecentos e noventa e
seis quilocalorias) nas CONDICOES-BASE. Esse fator de conversao é baseado nos parametros 1SO
80000-5 de 2007.

FITcH: significara a Fitch Ratings Services (ou o sucessor desta).

GAs ou GAs NATURAL: significa o gas natural objeto deste CONTRATO, composto pela mistura de
hidrocarbonetos constituida essencialmente de metano, outros hidrocarbonetos e gases nao
combustiveis, que se extrai de reservatdrios naturais e que se encontra no estado gasoso
quando nas Condicoes Base; que tenha origem nacional ou importada que, apos
processamento, atenda a especificacao do regulamento técnico que é parte integrante da
resolucao ANP n° 16, de 17/06/2008, ou outra que venha a substitui-la.

INFORMAGAO DIVULGADA: tem o significado especificado na Clausula 17.2.
INic10 DO FORNECIMENTO: conforme definido na Clausula 3.1.1.

INSTITUICAO DE PRIMEIRA LINHA: significa a instituicao bancaria brasileira que esteja dentre as
10 (dez) mais bem classificadas no rating local pela Moody’s, S&P ou Fitch, a época da escolha
ou contratacao, que possua no minimo um dos seguintes ratings: Aa2.Br (Moody’s), br.AA
(S&P), AA(bra) (Fitch).

LEI: significa qualquer espécie de ato normativo (como, por exemplo, lei, decreto, resolucao,
portaria) vigente no Brasil e aplicavel ao disposto no CONTRATO ou que afete diretamente o
cumprimento, por qualquer uma das PARTES, das disposicoes previstas no CONTRATO.

LEIS ANTICORRUPGAO: significa toda a LEI brasileira aplicavel que proiba a lavagem de dinheiro
ou proiba o negocio que, de qualquer outra forma, seja oriundo de praticas criminosas,
corrupcao, suborno, concessao de presentes ilegais, pagamentos facilitadores ou outros
beneficios a qualquer funcionario publico ou a qualquer outra pessoa, incluindo as leis penais
brasileiras, Lei n. 12.846/2013 e a Convencao para o Combate de Corrupcdo de Funcionarios
Publicos Estrangeiros em Transacoes Comerciais Internacionais da Organizacao para
Cooperacdao e Desenvolvimento Econdémico (OCDE) internalizada por meio do Decreto
3.678/2000.

MEs: significa, para o primeiro MEs, o periodo que comeca no DIA do INiCIO DE FORNECIMENTO e
termina a 00:00h (zero hora) do uUltimo DiA de tal MEs. Para o ultimo MES, comecara no
primeiro DIA do MES correspondente e terminara no Ultimo DIA de vigéncia do CONTRATO. Para
os demais MESES, corresponde a cada més calendario de vigéncia do CONTRATO, tendo inicio a
00:00h (zero hora) do primeiro DIA de cada MES e terminando a 00:00h (zero hora) do Ultimo
DIA de tal MES. MENSALMENTE sera interpretado de modo analogo.
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METRO CUBICO ou m3: significa o volume de GAs que, nas CONDICOES BASE, ocupa o volume de
1 (um) metro clbico.

MODALIDADE FIRME: significa a modalidade de fornecimento de GAs na qual a VENDEDORA se
obriga a fornecer GAs e a COMPRADORA a retirar, até o limite da QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL,
observadas as regras referentes ao TAKE OR PAY.

MoobyY’s: significa a Moody’s Investors Services (ou o sucessor desta).

MUDANCA DE CONTROLE: significa, em relacao a qualquer das PARTES, transferéncia ou cessao,
direta ou indireta, de controle acionario, a mudanca de titularidade, em um Unico evento ou
em uma combinacdo de eventos, de mais de 50% (cinquenta por cento) das acdes ordinarias
em circulacao, desconsiderando-se, para esse fim, as transferéncias de acoes realizadas: (i)
entre acionistas controladores, ou (ii) dos acionistas controladores para suas respectivas
controladoras, controlada, ou sociedade sob controle comum. Também sera considerado
como MUDANCA DE CONTROLE se o0s eventos acima ocorrerem na empresa atualmente
controladora de cada PARTE. Para fins desta definicao, “CONTROLE” significa, em uma
sociedade ou outra forma de organizacao comercial: (i) a titularidade direta ou indireta de
mais de 50% (cinquenta por cento) dos direitos de voto; e (ii) o poder de orientar ou
determinar a orientacao da administracao ou politicas.

MuULTA: significa o valor percentual definido nos ENCARGOS MORATORIOS, aplicado como
penalidade pelo atraso no pagamento, por uma das PARTES, de qualquer valor devido em
decorréncia deste CONTRATO.

NOTIFICACAO: significa qualquer comunicacao entre as PARTES feita na forma e dirigida aos
enderecos constituidos na Clausula 19 (NOTIFICACOES), cujo recebimento possa ser provado,
pela PARTE emitente, de forma inequivoca, tal como uma notificacdo judicial ou
extrajudicial, carta, comunicacdo eletronica, fac-simile ou qualquer outro meio de
notificacao escrita que ofereca garantias semelhantes de comprovacdao de recebimento.
Entenda-se NOTIFICAR e suas flexdes verbais como o ato de enviar uma NOTIFICACAO.

PARADA(S) PROGRAMADA(S): significam as situacdes transitorias descritas na Clausula 12.
PARTE(S): no singular, significa a VENDEDORA ou a COMPRADORA, conforme o caso; no plural,
significa a VENDEDORA e a COMPRADORA, conjuntamente, conforme definicdo no preambulo
deste CONTRATO.

PARTE AFETADA: significa a PARTE que invocar a ocorréncia de evento de CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR, nos termos da Clausula 15 (CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR).

PARTE DIVULGADORA: tem o significado especificado na Clausula 17.2.

PARTE INADIMPLENTE: significa a PARTE que cometeu 0 EVENTO DE INADIMPLEMENTO.

PARTE NAO-INADIMPLENTE: significa a PARTE que ndo cometeu o EVENTO DE INADIMPLEMENTO.
PARTE RECEPTORA: tem o significado especificado na Clausula 17.2.

PERIODO DE FATURAMENTO: significa o periodo definido na Clausula 7.1.

PERIODO DE FORNECIMENTO: significa o periodo em que a VENDEDORA entregara GAS a COMPRADORA,
conforme previsto na Clausula 3.1.
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PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR): significa o PCS de 9.400 kcal/m3 (nove mil e
quatrocentas QUILOCALORIAS por METRO CUBICO).

PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS): significa a quantidade de energia liberada, na forma de
calor, na combustdo completa de uma quantidade definida de gas com ar, a pressao
constante e com todos os produtos de combustao retornando a temperatura inicial dos
reagentes, sendo que a agua formada na combustdo esta no estado liquido. A determinacao
do PCS se fara com base no método ISO 697612016, ou suas revisoes posteriores, em base
seca, com ARREDONDAMENTO até o primeiro algarismo inteiro. Sua unidade de medida sera
kcal/mi" (quilocaloria por metro cubico). Para conversao de unidades, sera considerado 1
caloria igual a 4,1855 Joules.

PONTO DE ENTREGA (ou PONTOS DE ENTREGA): significa o Citygate da COMPRADORA localizado na
Baixada Santista.

PRECO DO GAs: significa o preco da molécula do GAs no PONTO DE ENTREGA (Cytygate da
COMPRADORA localizado na Baixada Santista), em RS$/m3 (reais por METRO CUBICO), calculado e
reajustado conforme Clausula 6 (PRECO).

PTAX 800: significa a cotacao da moeda norte-americana, apurada pelo Banco Central do
Brasil, consistente na taxa de cambio média ponderada entre as cotacdes do ddlar e o volume
de operacdes envolvendo cada uma destas taxas a que foi negociado ao longo do dia.

QUALIDADE DO GAs: significa o conjunto de parametros referentes a composicdo e as
propriedades fisico-quimicas do GAs especificados na Clausula 9 (QUALIDADE DO GAS).

QUANTIDADE DE GAs: significa determinado volume de GAs em METROS CUBICOS nas CONDICOES DE
REFERENCIA, com ARREDONDAMENTO para nUmero inteiro.

QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC): significa a QUANTIDADE DE GAS objeto do compromisso
de fornecimento da VENDEDORA neste CONTRATO.

QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD): significa a QUANTIDADE DE GAS que, no DA, tenha sido
efetivamente colocada, pela VENDEDORA, a disposicdo da COMPRADORA, determinada por PONTO
DE ENTREGA, conforme Clausula 10.1.10.9.

QUANTIDADE DIARIA MiNIMA (QDM): significa a QUANTIDADE DE GAS que a COMPRADORA se obriga a
adquirir em bases diarias, conforme Clausula 5.2.

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP): significa a QUANTIDADE DE GAS que a VENDEDORA tenha
programado para, no dia, disponibilizar a COMPRADORA, por PONTO DE ENTREGA, conforme
disposto na Clausula 10 (PROGRAMACAO E FORNECIMENTO)

QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA PELA COMPRADORA (QDS): significa a QUANTIDADE DE GAs solicitada
pela COMPRADORA, conforme as hipdteses previstas nas Clausulas 10.1, 10.2 e 10.3 e seguintes.

QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR): significa a QUANTIDADE DE GAS retirada pela COMPRADORA, No
DIA, no PONTO DE ENTREGA, conforme especificado na Clausula 13.6.
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QUANTIDADE MEDIDA (QM): significa a quantidade de GAs entregue a COMPRADORA no DIA, em
determinado PONTO DE ENTREGA, conforme apurada pelo respectivo SISTEMA DE MEDICAO,
expressa em METROS CUBICOS nas CONDICOES BASE.

QUANTIDADE NAO RETIRADA (QNR): significa a QUANTIDADE DE GAS calculada conforme previsto na
Clausula 5.1.2.

REPRESENTANTES: significam, em relacdo a qualquer das PARTES, quaisquer diretores,
conselheiros, administradores, empregados, contratados, subcontratados, prepostos a
qualquer titulo, auditores, advogados, consultores, comitentes ou AFILIADA, ou, ainda,
qualquer pessoa fisica ou juridica que participou de negociacdes entre as PARTES e/ou teve
acesso a informacgoes confidenciais.

SISTEMA DE MEDIGAO: significa o conjunto dos elementos primarios e secundarios de medicao
de vazao, temperatura e pressao e, caso existam, analisadores, conversores, transmissores,
computadores de vazao, integradores e registradores, que possibilitam a medicao do GAs
fornecido na ESTACAO DE ENTREGA.

S&P: significa a Standard and Poor’s Rating Services (ou sua sucessora).

TAKE OR PAY (TOP): significa o valor do compromisso de retirada do GAS da COMPRADORA, na
forma da Clausula 5.1. O valor do ToP sera faturado na forma da Clausula 7.3.

TAXA DE CAMBIO: significa o valor médio mensal publicado no PTAX800 pelo Banco Central do
Brasil.

TRSP: significa o terminal de regaseificacdo de gas natural liquefeito a ser construido no
Estado de Sao Paulo pela VENDEDORA ou qualquer de suas AFILIADAS, exceto a COMPRADORA e/ou
qualquer empresa concessionaria de distribuicao de gas canalizado.

USD: significa a moeda oficial dos Estados Unidos Americanos.

UsUARIO: significa qualquer cliente da COMPRADORA, consumidor do GAS adquirido da VENDEDORA
por meio deste CONTRATO.

USUARIO LIVRE: significa o consumidor em condicoes de celebrar Contrato de Compra e Venda
de Gas e Contrato de Uso do Sistema de Distribuicao, nos termos da Deliberacdo ARSESP n°
1.061, de 06 de novembro de 2020.

VALOR DE INDENIZAGAO DA RESOLUGAO (VIR): conforme definido na Clausula 16.7.
2, OBJETO

2.1. O presente CONTRATO tem por objeto a venda pela VENDEDORA e a compra pela
COMPRADORA de GAS, na MODALIDADE FIRME, de GAs natural especificado de propriedade da
VENDEDORA, a ser disponibilizado pela VENDEDORA a COMPRADORA no PONTO DE ENTREGA, segundo
as condicoes estipuladas neste CONTRATO.

3. PRAZO DE VIGENCIA E INiCIO DO FORNECIMENTO
3.1. O presente CONTRATO entrara em vigor e sera valido na data de sua celebracao e seu

término ocorrera em 10 (dez) ANOS apds a efetiva data de INiCIO DE FORNECIMENTO (PERIODO DE
FORNECIMENTO), observado o disposto na Clausula 3.1.1 deste CONTRATO.
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3.1.1. O INiCIO DE FORNECIMENTO sera as 00h00 (zero horas) de 01 de julho de 2023, podendo
ser antecipado em até 06 (seis) meses, desde que, cumulativamente, (i) o TRSP esteja em
operacao antes dessa data, (ii) a VENDEDORA tenha notificado a COMPRADORA sobre a
possibilidade de antecipacao do INiCIO DE FORNECIMENTO antes de 01 de agosto de 2022, e (iii)
a COMPRADORA tenha concordado com referida antecipacdo. O término do PERIODO DE
FORNECIMENTO devera ocorrer as 23h59 (vinte e trés horas e cinquenta e nove minutos) do 10°
(décimo) aniversario do INiCIO DE FORNECIMENTO ou nos termos da clausula 6.7.

3.1.2. A VENDEDORA devera informar mensalmente a COMPRADORA a expectativa de inicio de
operacao do TRSP.

3.2. O presente CONTRATO extinguir-se-a automaticamente apds o término do prazo de
vigéncia estabelecido na Clausula 3.1, sem a necessidade de qualquer comunicacao, por
qualquer das PARTES.

3.2.1. Sem prejuizo do disposto na Clausula 3.2, permanecerao validas as regras referentes
as disposicoes relativas a incidéncias tributarias, faturamento e documentos de cobranca,
constantes das Clausulas 7 (FATURAMENTO E DOCUMENTOS DE COBRANCA),8 (TRIBUTACAO), 17 (SIGILO
E CONFIDENCIALIDADE), 24 (SOLUCAO DE CONTROVERSIAS), bem como das que, expressa ou
tacitamente, devam permanecer em vigor apos a resolucao do CONTRATO.

4. QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL

4.1. A partir do INiCIO DE FORNECIMENTO, as QUANTIDADES DIARIAS CONTRATUAIS, nas CONDICOES DE
REFERENCIA, observado o disposto na Clausula 10 deste CONTRATO, corresponderao a 3.125.000
m3/dia (trés milhdes cento e vinte cinco mil metros clbicos por dia).

4.2. Caso a COMPRADORA solicite quantidades de GAs dentro dos limites acima descritos e de
acordo com o previsto na Clausula 10, a VENDEDORA se compromete a entregar tais
quantidades, e nao o fazendo estara caracterizada uma FALHA NO FORNECIMENTO.

4.3. 6 (seis) meses antes da data estimada para o INiCIO DE FORNECIMENTO, a VENDEDORA devera
informar a COMPRADORA sobre o comissionamento do TRSP, que devera ocorrer durante os 3
(trés) meses anteriores ao INiCIO DE FORNECIMENTO, periodo em que a COMPRADORA estara
obrigada a receber os volumes disponibilizados pela VENDEDORA, desde que nao superiores a
QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC).

4.3.1. Durante o periodo de comissionamento, estardao suspensas as obrigacoes de
Compromisso de Retirada, Quantidade Diaria Minima (QDM), Encargos por Falha no
Fornecimento e Erros de Programacao.

4.4. A transferéncia de propriedade do GAs da VENDEDORA a COMPRADORA ocorrera no flange
imediatamente a jusante do medidor de vazao do SISTEMA DE MEDICAO localizado no PONTO DE
ENTREGA.

4.4.1. Excepcionalmente, para casos em que o flange nao esteja localizado em local que
permita o acesso da COMPRADORA para a realizacao de manutencodes, as PARTES poderao definir
um outro ponto de transferéncia de propriedade em comum acordo.

4.5. Todos os riscos e perdas de GAs (i) a montante do ponto de transferéncia de
propriedade, serao de responsabilidade da VENDEDORA, e (ii) a jusante do ponto de
transferéncia de propriedade, serao de responsabilidade da COMPRADORA.
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4.6. A COMPRADORA podera, caso um ou mais USUARIOS da COMPRADORA opte(m) pela migracao
para a condicao de UsuArIO LIVRE, deixando assim de consumir o GAs regularmente fornecido
pela COMPRADORA por meio do CONTRATO, reduzir a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC) pela
quantidade de GAs que o(s) USUARIO(s) que optou(aram) pela condicao de USUARIO LIVRE
tenha(m) deixado de consumir da COMPRADORA, limitada a 2.500.000 m3/dia (dois milhdes e
quinhentos mil metros cUbicos por dia), mediante a solicitacdo da COMPRADORA a VENDEDORA e
a celebracao de aditivo contratual. As PARTES se comprometem a celebrar aditivos contratuais
para registrar as reducées da QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL - QDC, nos termos desta Clausula,
no prazo de 120 (cento e vinte) dias a contar do recebimento pela VENDEDORA da NOTIFICACAO
da COMPRADORA, passando a valer a nova QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC)
concomitantemente a data de migracdao do USUARIO, a ser indicada pela COMPRADORA na
NOTIFICAGAO.

5. COMPROMISSOS DE FORNECIMENTO E RECEBIMENTO
5.1.  Compromisso de Retirada do GAs da COMPRADORA - TAKE OR PAY (TOP)

5.1.1. Ressalvadas as situacoes de nao entrega ou nao recebimento de GAs ou nao utilizacao
da QDC pactuada pela COMPRADORA por FALHA NO FORNECIMENTO ou CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR
de qualquer PARTE, a COMPRADORA obriga-se a, em cada ANO, adquirir e retirar da VENDEDORA e,
mesmo que nao retire, pagar a VENDEDORA, a titulo de TAKE OR PAY (ToP), conforme Clausula
7.3, uma QUANTIDADE DE GAS que, na média diaria do correspondente ANO, seja igual ou superior
a 80% (oitenta por cento) da QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC).

5.1.2. Para fins de verificacao do cumprimento da obrigacdo estabelecida na Clausula 5.1.1,
as eventuais QUANTIDADES NAO RETIRADAS (QNR) pela COMPRADORA referentes ao TAKE OR PAY (TOP)
a cada ANO serao calculadas conforme a seguinte formula:

QNRyop =  (0,80) X ) QDC; | = (@Npr + QNpap) — | )" QDR

Jj=1 j=1

QNRtor | E @ QUANTIDADE NAO RETIRADA (QNR) de GAS no correspondente ANO, para fins de
TAKE OR PAY (TOP), sendo igual a zero se o calculo resultar negativo.
QDCj E a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL para o DIA “j”.

QNer E o somatorio das QUANTIDADES DE GAS nao disponibilizadas decorrente de FALHA
NO FORNECIMENTO no respectivo ANO.
QNem E o somatorio das QUANTIDADES DE GAS ndo disponibilizadas decorrente de CAsSO

FORTUITO OU FORCA MAIOR no respectivo ANO que nao tenham sido consideradas
no momento da NOTIFICACAO da QDS conforme Clausula 10.4(b).

QDR E a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR) no DIA “j” no PONTO DE ENTREGA.

J E um determinado DiA do correspondente ANO.

5.1.2.1. Caso em determinado ANO seja identificada a existéncia de QUANTIDADES NAO RETIRADAS
(QNR), na forma da Clausula 5.1.2, a COMPRADORA devera pagar a VENDEDORA o montante
previsto conforme Clausula 7.3, correspondente ao TAKE OR PAY (TOP), sem prejuizo do
disposto na Clausula 7.1.

5.2. Ressalvadas as situacoes de nao entrega ou nao recebimento de GAs ou nao utilizacao
da QDC pactuada pela COMPRADORA por FALHA NO FORNECIMENTO ou CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR
de qualquer PARTE, a COMPRADORA obriga-se a, em cada DIA, adquirir e retirar da VENDEDORA e,
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mesmo que nado retire, pagar a VENDEDORA, a titulo de QUANTIDADE DIARIA MiNIMA (QDM), a
quantidade de 1.900.000 m3/dia (um milhdo e novecentos mil metros cubicos por DiA), sob
pena de incorrer nas penalidades previstas na Clausula 7.4 do CONTRATO.

5.3.  Nao podera ser exigido da COMPRADORA compromisso de retirada de volume minimo
contratado (TAKE-OR-PAY) que supere o volume total de GAs distribuido naquele ANO pela
COMPRADORA no seu mercado cativo.

6. PRECO

6.1. O PReco DO GAs (PG), para os volumes consumidos na QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL
(QDC), expresso em RS$/m?3, sera calculado conforme abaixo:

PG,, = {(11,6% X Brent) + [(1,38) X (CPIm/CPIO)]} % TC/f

PG, E o PRECO DO GAs do PERIODO DE FATURAMENTO, expresso em RS$/m3, com
ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.

Brent | Significa o preco do barril de petrdleo Brent Platts Dated Mid, publicado no
Platts Oilgram Price Report (Codigo Platts PCAAS00), pela média simples
mensal coincidindo com o MES de competéncia anterior (MES M) deste

CONTRATO.

TC E a Taxa DE CAMBIO usada para a conversao correspondente a PTAX média MES
anterior do PERIODO DE FATURAMENTO.

F E o fator utilizado para converter MMBtu para m3, que é igual a 26,8081

m3/MMBtu (vinte e seis inteiros e oito mil e oitenta e um décimos de milésimos
de metros clbicos por milhdo de BTU), resultado da divisdo de 251.996 kcal
(duzentos e cinquenta e um mil novecentos e noventa e seis quilocalorias) por
9400 kcal/m3® (nove mil e quatrocentas quilocalorias por metro clbico)
equivalente ao fator de conversao de MMBtu para m3? nas CONDICOES DE
REFERENCIA.

CPI,, | E o valor referente a inflagao do doélar americano publicado pela Bureau of
Labor Statistics referente ao segundo MES anterior ao més de calculo.

CPI, | E o valor de referéncia deste mesmo indice de precos, referente ao més de
janeiro de 2020, igual a 257.971 (duzentos e cinquenta e sete mil, novecentos
e setenta e um).

6.2.  As PARTES poderao realizar uma revisao do PRECO DO GAS (PG) de acordo com os termos
desta Clausula 6.2 e seguintes, aplicavel imediatamente apos o 5° (quinto) aniversario da
data do INiCIO DE FORNECIMENTO.

6.2.1. Em até 240 (duzentos e quarenta) DIAS anteriores ao 5° (quinto) aniversario da data
do INicI0 de FORNECIMENTO, sera realizado um leilao junto a potenciais vendedores qualificados
de GAs, nos termos da regulacao vigente a época, para que estes apresentem proposta de
suprimento de GAs vinculante para as condicdes contratuais previstas neste CONTRATO,
considerando a entrega do GAS no PONTO DE ENTREGA da COMPRADORA ou em outro citygate por
ela indicado (LEILAO DE GAS).

6.3. Em até 10 (dez) Dias da realizacao do LEILAO DE GAS, caso a COMPRADORA receba uma ou
mais propostas em condicées melhores que as condicdes previstas neste CONTRATO, a
COMPRADORA enviara notificacdo a VENDEDORA indicando a melhor oferta recebida e
concedendo DIREITO DE PREFERENCIA a VENDEDORA para que esta informe, durante os 10 (dez)
Dias subsequentes ao recebimento da notificacdo da COMPRADORA, se aceita readequar o PRECO
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DO GAS (PG) deste CONTRATO ao PRECO DO GAS (PG) mais competitivo apresentado no LEILAO DE
GAs.

6.4. Caso a VENDEDORA exerca seu DIREITO DE PREFERENCIA dentro do prazo estabelecido
acima, as PARTES deverao celebrar aditivo ao CONTRATO reestabelecendo o novo PRECO DO GAS
(PG) em até 30 (trinta) DIAS contados do exercicio do DIREITO DE PREFERENCIA. Tal aditivo
entrara em vigor e tera plena eficacia imediatamente apos o 5° (quinto) aniversario da data
do INiClo de FORNECIMENTO.

6.5. Caso a VENDEDORA ndo exerca seu DIREITO DE PREFERENCIA dentro do prazo estabelecido
acima, este CONTRATO sera considerado extinto de pleno direito as 24 (vinte e quatro) horas
do dia anterior ao 5° (quinto) aniversario da data do INiCI0O de FORNECIMENTO.

6.6. Na hipotese de o LEILAO DE GAS ser considerado deserto pela COMPRADORA, por auséncia
de propostas vinculantes ou auséncia de PRECO DO GAS (PG) melhor do que o PRECO DO GAs (PG)
estabelecido neste CONTRATO, a COMPRADORA devera notificar a VENDEDORA em até 10 (dez) DIAs
do LEILAO DE GAS informando sobre seu resultado.

6.6.1. Na ocorréncia do previsto na Clausula 6.5 acima, as PARTES poderao repactuar o PRECO
DO GAs (PG) com base nas condicoes de mercado, baseada em tomadas de precos e
negociacdes individuais com potenciais supridores. Nesse caso, nao chegando a um consenso
quanto ao PRECO DO GAs (PG) que sera praticado nos proximos 5 (cinco) ANOS, com até 60
(sessenta) dias de antecedéncia do 5° (quinto) aniversario, o CONTRATO estara extinto de
pleno direito no prazo estabelecido na Clausula 6.4 acima.

6.7. Se o TRSP nao estiver pronto para iniciar a operacao na data de INiCIO DE FORNECIMENTO,
fica a VENDEDORA obrigada pelo prazo de até 12 (doze) meses a prover a COMPRADORA 0 volume
de GAs ora contratado para fins de distribuicao sem qualquer custo adicional para a
COMPRADORA (incluindo eventuais custos de transporte que se incorram para entrega do GAs),
respeitando a compatibilidade dos volumes e condicées comerciais analogas as previstas neste
CONTRATO, sendo que a diferenca entre o PRECO DO GAS previsto neste CONTRATO e o preco de
mercado disponivel sera arcada pela VENDEDORA.

6.7.1. Apos o decurso do prazo de 12 (doze) meses acima citado sem que o TRSP tenha
entrado em operacao, fica automaticamente encerrado este CONTRATO, sem que nenhuma
indenizac@o ou pagamento adicional seja devido por uma PARTE a outra.

7. FATURAMENTO E DOCUMENTOS DE COBRANCA

7.1.  Periodicidade. O fornecimento de GAs e quaisquer valores devidos por qualquer PARTE
serao faturados mensalmente, apds o correspondente MES a que se refiram (PERIODO DE
FATURAMENTO), devendo ser emitidos os respectivos DOCUMENTOS DE COBRANCA aos quais serao
acrescidos os tributos, quando aplicaveis.

7.2.1. Faturamento regular. Pelo fornecimento de GAS em um dado PERIODO DE FATURAMENTO,
o valor do faturamento sera determinado mediante a aplicacao da seguinte férmula:

N
FAT = PG x ZQDRJ-
=1

FAT E o valor do faturamento pelo fornecimento do GAS, a ser pago pela
COMPRADORA na forma prevista neste CONTRATO.
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PG E o PRECO DO GAs (PG) no PERIODO DE FATURAMENTO, acrescido dos tributos
aplicaveis, expresso em R$/m3.
ODR; E a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR) no dia “j”.
N E o nimero de DIAS do PERIODO DE FATURAMENTO.
j E 0 j-ésimo DiA do PERIODO DE FATURAMENTO.

7.2.1. Para fins da Clausula 7.1 acima, o PRECO DO GAS, bem como suas fracdes, apds o
acréscimo dos tributos aplicaveis, sera arredondado na quarta casa decimal.

7.3. Faturamento pelo ndo atendimento ao compromisso de recebimento pela COMPRADORA.
TAKE OR PAY (ToP). O valor a ser pago de TAKE OR PAY (TOP) pela COMPRADORA a VENDEDORA Caso
seja apurada QUANTIDADE NAO RETIRADA (QNR) em determinado ANO, na forma da Clausula 5.1.2,
sera conforme a seguinte formula:

FATTOP = QNR X PM, OndeZ

FATtop E o valor a ser pago de TAKE OR PAY (TOP) pela COMPRADORA a VENDEDORA, em
razao do nao cumprimento do compromisso de recebimento estabelecido
na Clausula 5.1.

QNR E a QUANTIDADE NAO RETIRADA (QNR) de GAs no ANO de apuracao, expressa em
metros cubicos, para fins de TAKE OR PAY (TOP), na forma da Clausula 5.1.2,
sendo igual a zero se o calculo resultar negativo.

PM E a PARCELA DE MOLECULA, no PERIODO DE FATURAMENTO, expressa em RS/m3,
com ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.

7.3.1. Sera emitido DOCUMENTO DE COBRANCA referente ao TAKE OR PAY (TOP) incorrido pela
COMPRADORA.

7.4. Faturamento pelo ndao atendimento ao compromisso de QUANTIDADE DIARIA MiNIMA (QDM)
da COMPRADORA. O valor a ser pago de QUANTIDADE DIARIA MiNIMA (QDM) pela COMPRADORA a
VENDEDORA caso seja apurada QUANTIDADE NAO RETIRADA (QNR) inferior a 1.900.000 milhdes de
m3/Dia (um milhdo e novecentos mil metros clbicos por dia) em determinado DiA, na forma
da Clausula 5.2, sera conforme a seguinte formula:

FATypm = (@QDM — QDR) x PM, onde:

FATopy | E 0 valor a ser pago de QUANTIDADE DIARIA MiNIMA pela COMPRADORA a
VENDEDORA, em razao do nao cumprimento do compromisso de recebimento
estabelecido na Clausula 5.2.

QDM Significa a QUANTIDADE DE GAS que a COMPRADORA se obriga a adquirir em bases
diarias, conforme Clausula 5.2.

QDR Significa a QUANTIDADE DE GAS retirada pela COMPRADORA, no DIA, no PONTO DE
ENTREGA, conforme especificado na Clausula 13.6.

PM E a PARCELA DE MOLECULA, no PERIODO DE FATURAMENTO, expressa em R$/m3,

com ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.

7.4.1. Sera emitido DOCUMENTO DE COBRANCA referente a QUANTIDADE DIARIA MiNIMA incorrido
pela COMPRADORA.

7.5. Para fins desta Clausula 7 (FATURAMENTO E DOCUMENTOS DE COBRANCA), os valores
referentes aos tributos aplicaveis ao PRECO DO GAS (PG) serao adicionados a estes e constarao
do DOCUMENTO DE COBRANCA.
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7.6.  Apos o acréscimo dos tributos aplicaveis, conforme Clausula 7.5, os valores sofrerdo
0 ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal e serdo expressos em R$/m3 (Reais por Metro
Clbico) nas CONDICOES DE REFERENCIA.

7.7. O pagamento de qualquer DOCUMENTO DE COBRANGCA, a ser emitido nos termos deste
CONTRATO, devera ser feito na forma prevista na Clausula 7.13.

7.8. No caso de atraso no pagamento de qualquer valor devido por uma PARTE a outra, o
valor em atraso estara sujeito a atualizacdo monetaria com base na variacdo acumulada do
IGP-M acrescida de encargos moratorios de 1% (um por cento) a cada periodo de 30 (trinta)
DIAS, a titulo de juros moratorios aplicado sobre o valor atualizado pelo IGP-M, ambos pro
rata die, e de uma multa por pagamento em atraso no valor de 2% (dois por cento) calculada
sobre o montante devidamente atualizado e acrescido dos encargos moratorios, com
ARREDONDAMENTO em 4 (quatro) casas decimais e considerando o periodo entre a data de
vencimento do DOCUMENTO DE COBRANCA e a do seu efetivo pagamento, perfazendo o montante
atualizado.

7.9. Todos os DOCUMENTOS DE COBRANCA e os DOCUMENTOS DE CREDITO deverao ser apresentados
até o 5° (Quinto) DiA Util do MEs subsequente ao correspondente PERIODO DE FATURAMENTO ou
no 1° (primeiro) DIA UTIL imediatamente posterior.

7.10. Quaisquer valores com relacdo a periodos de apuracdo superiores a um MES serao
faturados no més imediatamente seguinte ao término do correspondente periodo.

7.11. Em caso de apresentacao dos DOCUMENTOS DE COBRANCA com atraso ao prazo previsto,
a data de vencimento sera prorrogada pelo mesmo nimero de DIAS UTEIS do respectivo atraso,
exceto quando o atraso decorrer de culpa comprovada da PARTE responsavel pelo pagamento.

7.12. Em caso de descumprimento do prazo de apresentacao dos DOCUMENTOS DE CREDITO, a
COMPRADORA compensara este valor mediante descontos sobre o valor dos DOCUMENTOS DE
COBRANCA do correspondente PERIODO DE FATURAMENTO.

7.13. As PARTES deverao efetuar o pagamento dos DOCUMENTOS DE COBRANCA, emitidos em
moeda corrente nacional e apresentados conforme Clausula 7.8, até o dia 15 (quinze) do MEs
subsequente ao correspondente PERIODO DE FATURAMENTO, ou no 1° (primeiro) Dia UTIL
imediatamente subsequente, quando nao for Dia UTIL. Os DOCUMENTOS DE COBRANCA
complementares e/ou de ajustes terdo vencimento no 5° (quinto) DA UTIL apos a respectiva
emissao.

7.14. Os DOCUMENTOS DE CREDITO emitidos pela VENDEDORA deverao ser utilizados para
abatimentos dos valores a serem indicados pela COMPRADORA por NOTIFICACAO, quando do
pagamento de DOCUMENTOS DE COBRANCA.

7.15. Caso a COMPRADORA nado possua débitos suficientes, a VENDEDORA quitara os DOCUMENTOS
DE COBRANCA mediante a emissao de DOCUMENTO DE CREDITO correspondente ao débito da
COMPRADORA € 0 pagamento do saldo remanescente no prazo previsto na Clausula 7.13.

7.16. As PARTES definirdo as informacdes que constarao dos DOCUMENTOS DE COBRANCA e
DOCUMENTOS DE CREDITO, respeitando determinacdes legais aplicaveis.
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7.17. Serao incluidos nos DOCUMENTOS DE COBRANCA os tributos e encargos devidos em
decorréncia direta do CONTRATO ou de sua execucao, vigentes nas datas das transacoes a que
se referem os respectivos DOCUMENTOS DE COBRANCA.

7.18. Havendo controvérsia sobre importancia cobrada de uma a outra PARTE e que nao
tenha sido resolvida até a data de vencimento do correspondente DOCUMENTO DE COBRANCA, 0S
seguintes procedimentos deverao ser aplicados:

(a) a PARTE que discordar devera, até a data de vencimento do DOCUMENTO DE COBRANCA,
enviar NOTIFICACAO a outra PARTE, informando, em detalhes, a quantia controvertida,
as razoes de seu desacordo, a alternativa adotada em relacdo ao valor cobrado, além
de outros elementos que julgue importantes para elucidar a controvérsia, e:

(i) efetuar pontualmente o pagamento da importancia total cobrada, NOTIFICANDO a
parcela sujeita a restituicao potencial; ou

(i1) efetuar pontualmente o pagamento da importancia que julgue correta e depositar a
parcela controvertida na CONTA DE CUSTODIA. O contrato celebrado entre as PARTES e o
BANCO CUSTODIANTE devera prever que os valores depositados s6 poderao ser sacados
com expressa anuéncia de ambas as PARTES e que qualquer modificacdo ao contrato
sO sera valida com a aprovacao de ambas as PARTES.

(b) se a PARTE reclamada concordar com a PARTE reclamante, enviara NOTIFICACAO
informando a sua concordancia em até 3 (trés) Dias UTEIS contados da data do
pagamento ou depdsito a que se refere a Clausula 7.17(a)(ii) e, conforme o caso:

(i) a PARTE reclamada restituira a PARTE reclamante, no prazo maximo de 10 (dez) Dias,
acrescidos dos ENCARGOS MORATORIOS, excluida a MULTA, a importancia que havia sido
objeto de controvérsia, em caso de ter sido efetuado seu pagamento sujeito a
restituicao potencial, na forma da Clausula 7.17(a)(i); ou

(ii) a PARTE reclamada informara sua concordancia ao BANCO CUSTODIANTE, para que este
efetue imediatamente o correspondente crédito em favor da PARTE reclamante,
acrescida dos eventuais rendimentos da CONTA DE CUSTODIA. Adicionalmente, a PARTE
reclamada pagara a Parte reclamante a diferenca, se houver, entre o rendimento da
CONTA DE CUSTODIA e 0s ENCARGOS MORATORIOS, excluida a MULTA. Devera, ainda, a PARTE
reclamada depositar na CONTA DE CUSTODIA os valores correspondentes aos encargos
tributarios e demais custos relacionados com a quantia depositada, que venham a ser
debitados da CONTA DE CusTODIA. Caso ndo exista CONTA DE CUSTODIA aberta no momento
da controvérsia, devera ser aplicado o disposto na Clausula 7.170(i).

(c) se a PARTE reclamada ndo concordar com a PARTE reclamante, enviara NOTIFICACAO de
seu desacordo, e a controvérsia podera ser submetida aos mecanismos previstos neste
CONTRATO.

7.19. Havendo controvérsia sobre importancia ja paga por uma PARTE a outra, a PARTE que
discordar da importancia ja paga enviara NOTIFICACAO sobre a controvérsia a outra PARTE,
informando, em detalhes, a quantia controvertida, as razdes de seu desacordo, a alternativa
adotada em relacao ao valor cobrado, além de outros elementos que julgue importantes para
elucidar a controvérsia.

7.19.1.Serao aplicaveis, no que couber, os procedimentos descritos na Clausula 7.17(b) e (c).

7.19.2.Apos o prazo a que se refere a Clausula 7.17(b), a qualquer tempo em que uma PARTE
renunciar ou alterar seu entendimento sobre a controvérsia, podera, conforme o caso:
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(@) restituir, a PARTE reclamante, a importancia paga sujeita a restituicao potencial,
acrescida dos ENCARGOS MORATORIOS, inclusive a MULTA;

(b) liberar do status de “sujeita a restituicao potencial”, por meio de NOTIFICACAO a PARTE
reclamada, a importancia que tenha sido paga na forma da Clausula 7.17(a)(i);

(c) autorizar o BANCO CUSTODIANTE a efetuar, em favor da outra PARTE, o correspondente
crédito depositado na CONTA DE CUSTODIA, acrescido dos eventuais rendimentos da
CONTA DE CUSTODIA, e pagar a outra PARTE a diferenca, se houver, entre o rendimento
da CONTA DE CUSTODIA e os ENCARGOS MORATORIOS, incluida a MULTA. A diferenca sera
calculada em funcao do tempo decorrido entre (i) o vencimento da divida e (ii) a data
da efetiva liberacao de tais montantes na CONTA DE CUSTODIA. Devera, ainda, a PARTE
que renunciar ou alterar seu entendimento depositar na CONTA DE CUSTODIA os valores
correspondentes aos encargos tributarios e demais custos relacionados com a quantia
depositada, que venham a ser debitados da CONTA DE CUSTODIA;

(d) efetuar o pagamento dos custos e despesas porventura incorridos em eventual
procedimento de solucao de controvérsia.

7.19.3.A referida rendncia ou revisao devera ser realizada por meio de NOTIFICACAO a outra
PARTE, e, se for o caso, ao BANCO CUSTODIANTE e ao tribunal, extinguindo-se a controvérsia.

7.19.4.0 procedimento da Clausula 7.19.1 também sera aplicavel, no que couber, aos casos
em que a PARTE deva (i) restituir importancia paga sujeita a restituicao potencial ou (ii)
liberar importancia depositada na CONTA DE CUSTODIA.

7.19.5.Em todas as hipoteses os custos de abertura e manutencao da CONTA DE CUSTODIA serao
alocados a cada PARTE proporcionalmente a liberacdo da importancia nela depositada
resultante da solucdo da controvérsia.

8. TRIBUTACAO

8.1. Os tributos de qualquer natureza que sejam devidos em decorréncia direta do
CONTRATO ou de sua execucao, sao de exclusiva responsabilidade do contribuinte assim
definido na norma tributaria, sem direito a reembolso, salvo disposicdo em contrario e/ou
convencao entre as PARTES.

8.1.1. Os tributos devidos em decorréncia direta da execucdo do CONTRATO serdo incluidos
(gross-up) no valor total do DOCUMENTO DE COBRANCA por ocasidao do faturamento.

8.1.2. A CoMPRADORA fornecera todos os documentos que se fizerem necessarios para evitar
os onus decorrentes de eventual responsabilidade solidaria da VENDEDORA, bem como de
eventual responsabilidade decorrente de substituicao tributaria, previstas na legislacao
tributaria.

8.1.3. Nao se entende como tributos devidos em decorréncia direta da execucdao do
CONTRATO aqueles cujo 6nus economico deva ser suportado pela VENDEDORA, tais como: IRPJ,
CSLL, IOF, Contribuicdes Previdenciarias sobre folha de pagamento, dentre outros.

8.2. Se durante o prazo de vigéncia do CONTRATO ocorrer a criacao de novos tributos, a
alteracao de aliquotas e/ou alteracao de base de calculo, a extincdo de tributos existentes,
a instituicao de incentivos fiscais de qualquer natureza e/ou a isencao ou reducao de tributos
ou ainda forem criadas vedacoes ao aproveitamento de créditos e/ou obrigatoriedade de
estorno de créditos de tributos apurados com técnica da nao cumulatividade, que, de forma
direta, venham a majorar ou reduzir, comprovadamente, o Onus da VENDEDORA, o valor
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faturado sera revisto proporcionalmente a majoracao ou reducdo ocorrida, compensando-se,
na primeira oportunidade, mediante NOTIFICACAO prévia, a diferenca decorrente das
respectivas alteracoes.

8.3. Caso ocorram erros (i) de medicao do volume, (ii) de alocacao, (iii) de identificacao
do estabelecimento remetente/destinatario do GAs, que venham a acarretar equivocos no
cumprimento de obrigacao tributaria principal e/ou acessoria, eventuais encargos, juros,
multas ou outras penalidades pecuniarias, imputados a qualquer das PARTES pelo fisco, serao
suportados exclusivamente pela PARTE que comprovadamente houver dado causa ao
equivoco, por meio de DOCUMENTO DE COBRANCA emitido com vencimento conforme
estabelecido na Clausula 7.13.

8.3.1. As PARTES se comprometem a fornecer, no prazo de 15 (quinze) dias contados do envio
da NOTIFICACAO realizada pela outra PARTE, todos os documentos solicitados pelos 6rgaos
competentes e exigidos pela legislacao de regéncia, necessarios para a recuperacao de
tributo recolhido indevidamente, inclusive a declaracao de a declaracdo de nao
aproveitamento do crédito tributario.

9. QUALIDADE DO GAS

9.1. O GAS a ser entregue pela VENDEDORA a COMPRADORA, no PONTO DE ENTREGA, devera
atender as especificacoes da Resolucao ANP N° 16 de 17/06/2008 para a Regiao Sudeste, ou
a que venha a substitui-la em razao de disposicao normativa superveniente.

9.2. Sempre que a VENDEDORA tiver ciéncia da possibilidade de o GAs vir a ser fornecido no
PoNTO DE ENTREGA em desconformidade, parcial ou total, com as especificacdes estipuladas na
Clausula 9.1, as seguintes regras serao aplicadas:

(@) a VENDEDORA devera enviar NOTIFICACAO a COMPRADORA, imediatamente apos identificada
a nao conformidade do GAs em relacao a qualquer das especificacbes mencionadas
nesta Clausula 9 (QUALIDADE DO GAs), informando a desconformidade esperada no GAs
e indicando quais seriam os provaveis itens desconformes, os respectivos desvios de
qualidade e o periodo provavel em que o GAs estara desconforme;

(b) apos o recebimento da NOTIFICACAO de que trata a Clausula 9.1(a), a COMPRADORA
devera NOTIFICAR a VENDEDORA, tdo prontamente quanto possivel, informando se aceita
ou nao receber GAs fora de especificacao. A falta de manifestacao da COMPRADORA, no
prazo maximo de 3 (trés) horas contadas do horario de envio da NOTIFICACAO
mencionada, sera considerada como opcao da COMPRADORA de ndo receber o GAs fora
de especificacao. Neste caso, as PARTES envidarao esforcos para interromper o
fornecimento de GAs fora de especificacao;

(c) caso a COMPRADORA opte por receber o GAs fora de especificacao, esta devera NOTIFICAR
a VENDEDORA informando qual a QUANTIDADE DE GAs fora de especificacdo que deseja
receber. Essa QUANTIDADE DE GAS sera considerada como a nova QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA (QDP). Neste caso, a COMPRADORA fara jus a um desconto de 5% (cinco por
cento) sobre o PRECO DO GAS aplicavel a tal QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP), exceto
quando a desconformidade se trate: (i) apenas de PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS),
hipotese em que nenhum desconto sera aplicado; (ii) da presenca de particulas
liquidas ou sélidas no GAs, hipdtese em que a VENDEDORA sera responsavel apenas pelos
eventuais danos diretos, excluindo-se os danos indiretos e lucros cessantes,
comprovadamente causados a ESTACAO DE ENTREGA.

(d) caso a COMPRADORA decida nao receber o GAs fora de especificacao ou nao se manifeste
no prazo estabelecido na Clausula 9.1.(b) e, de fato, nao retire o referido GAs, estara
caracterizada a FALHA NO FORNECIMENTO, tomando-se por base a QUANTIDADE DIARIA
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PROGRAMADA (QDP) e o periodo em que perdurar a desconformidade do GAS, ficando a
VENDEDORA sujeita ao encargo previsto na Clausula 14.2.2;

(e) caso a COMPRADORA tenha informado que rejeitaria o GAs fora de especificacao ou nao
tenha se manifestado no prazo estabelecido na Clausula 9.19.1(b), mas, a despeito
disto, o GAs tenha sido injetado no PONTO DE ENTREGA, ficara a VENDEDORA sujeita ao
encargo previsto na Clausula 14.2.3 sobre toda a QUANTIDADE DE GAS em
desconformidade, exceto quando a desconformidade se trate apenas de: (i) PODER
CALORIFICO SUPERIOR (PCS), hipotese em que nenhum encargo sera aplicado; ou (ii)
presenca de particulas liquidas ou sélidas no GAs, hipotese em que a VENDEDORA sera
responsavel apenas pelos eventuais danos diretos, excluindo-se os danos indiretos e
lucros cessantes, comprovadamente causados a ESTACAO DE ENTREGA.

(f) Caso a VENDEDORA entregue GAs fora de especificacao, sem envio da NOTIFICACAO
prevista na Clausula 9.1(a), ficara a VENDEDORA sujeita ao encargo previsto na Clausula
14.2.30, sobre toda a QUANTIDADE DE GAs em desconformidade, exceto quando a
desconformidade se trate apenas de: (i) PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS), hipdtese em
que nenhum encargo sera aplicado; ou (ii) presenca de particulas liquidas ou sélidas
no GAs, hipotese em que a VENDEDORA sera responsavel apenas pelos eventuais danos
diretos, excluindo-se os danos indiretos e lucros cessantes, comprovadamente
causados a ESTACAO DE ENTREGA.

9.2.1. A QUANTIDADE DE GAS desconforme, para fins da Clausula 9.1, sera aquela que tenha
sido retirada pela COMPRADORA nos horarios em que a média das analises, citadas na Clausula
9.1, tenha identificado a desconformidade em relacdo as especificacoes estipuladas na
Clausula 9.1. A QUANTIDADE DE GAs desconforme sera o volume medido no seguinte intervalo:

() caso na ESTACOES DE ENTREGA seja feita analise diaria: o intervalo compreendido entre
o instante da primeira analise em que se identificou a desconformidade e o instante
da primeira analise em que se identificou a volta a conformidade; ou

(b) caso na ESTACOES DE ENTREGA seja feita analise continua: o intervalo compreendido
entre o instante da primeira andlise em média horaria em que se identificou a
desconformidade e o instante da primeira analise em média horaria em que se
identificou a volta a conformidade.

10. PROGRAMAGAO E FORNECIMENTO DO GAS

10.1. A COMPRADORA enviara anualmente a VENDEDORA, com no minimo 6 (seis) MESES de
antecedéncia ao inicio de cada ANO, NOTIFICACAO contendo as QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS
PELA COMPRADORA (QDS) para o ANO em referéncia, por PONTO DE ENTREGA.

10.1.1.Para o ANO do |NiCIQ DE FORNECIMENTO, a QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA (QDS) devera ser
solicitada até o ultimo DIA UTIL do MEs de julho do ANO anterior ao INiCIO DO FORNECIMENTO.

10.2. A COMPRADORA enviara mensalmente, ao primeiro DIA UTIL de cada MES, & VENDEDORA
NOTIFICACAO contendo as QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS PELA COMPRADORA (QDS) para os trés
MESES subsequentes, por PONTO DE ENTREGA.

10.3. A COMPRADORA enviara mensalmente a VENDEDORA, com no minimo 10 (dez) Dias de
antecedéncia ao inicio de cada MEs, NOTIFICACAO contendo as QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS
PELA COMPRADORA (QDS) para o MEs em referéncia por PONTO DE ENTREGA.

10.3.1.Para o primeiro MES, a NOTIFICACAO de que trata a Clausula 10.2 sera enviada com 10
(dez) Dias de antecedéncia ao INICIO DE FORNECIMENTO.
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10.4. A NOTIFICACAO referida na Clausula 10.2 explicitara:

(a) a ocorréncia de PARADAS PROGRAMADAS;
(b) a ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

10.5. A COMPRADORA devera informar a QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA (QDS) a VENDEDORA até as
18:00h (dezoito horas) do DiA anterior ao DiA do fornecimento. A ndo comunicacao implicara
o estabelecimento da QDS conforme a Ultima QDS informada, nos termos das Clausulas 10.1,
10.2 ou 10.2. A VENDEDORA devera aceitar os volumes de QDS como volumes de QDP,
observando os limites previstos neste CONTRATO.

10.6. A COMPRADORA devera informar a QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA (QDS) a VENDEDORA até as
12:00h (doze horas) do DiA do fornecimento. A ndao comunicacao implicara o estabelecimento
da QDS conforme a ultima QDS informada, nos termos das Clausulas 10.1, 10.2 ou 10.3. A
VENDEDORA devera aceitar os volumes de QDS como volumes de QDP, observando os limites
previstos neste CONTRATO.

10.6.1.Excepcionalmente, ocorrendo problemas operacionais que restrinjam a
disponibilizacdo da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) em determinado DiA, a VENDEDORA
enviara NOTIFICACAO comunicando o fato a COMPRADORA, sem que tal NOTIFICACAO descaracterize
a FALHA NO FORNECIMENTO, excetuadas as hipoteses de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

10.7. A COMPRADORA compromete-se a retirar, considerando o PONTO DE ENTREGA, a cada DIA,
uma QUANTIDADE DE GAS igual a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) para o correspondente DIA.

10.8. Quantidades Adicionais. A qualquer momento a COMPRADORA podera solicitar e a
VENDEDORA podera aceitar volumes adicionais de GAs de até 1.500.000 m3/dia (um milhao e
quinhentos mil metros cUbicos de gas por dia), nas mesmas condicoes do CONTRATO.

10.9. Determinacdo da QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD).

(a) Quando se registrar no PONTO DE ENTREGA, durante todo o DIA, PRESSOES DE FORNECIMENTO
maiores ou iguais a PRESSAO MINIMA DE FORNECIMENTO e nao houver restricoes no
fornecimento de GAs NOTIFICADAS pela VENDEDORA a COMPRADORA na forma da Clausula
10.6.1, a QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD) sera a maior entre:

(i) a soma das QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP); ou
(i) a soma das QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS (QDR);

(b) Quando se registrar no PONTO DE ENTREGA, em qualquer momento do DIA, PRESSOES DE
FORNECIMENTO menores que a PRESSAO MINIMA DE FORNECIMENTO ou quando houver restricao
no fornecimento de GAS NOTIFICADA pela VENDEDORA a COMPRADORA na forma da Clausula
10.4, a QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD) sera igual a soma das QUANTIDADES DIARIAS
RETIRADAS (QDR).

(c) Caso a COMPRADORA opte por receber qualquer QUANTIDADE DE GAS fora de especificacao,
nos termos da Clausula 9.1(c), a QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD) sera a maior
entre:

(i) a nova QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) NOTIFICADA pela COMPRADORA na forma
prevista na Clausula 9.1(c); ou
(i) a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR).
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10.9.1.Para a apuracao da QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD) aplica-se o disposto na
Clausula 10.9(a) nas situacées em que houver queda de pressao:

(a) pelo fato da COMPRADORA ou qualquer UsUARIO do GAs ter sido parte determinante para
tal ocorréncia;

(b) para realizacao de CALIBRACAO do SISTEMA DE MEDICAO e dos equipamentos de seguranca
e controle, no PONTO DE ENTREGA, em que sejam atendidas, cumulativamente, as
seguintes condicoes: (1) a COMPRADORA tenha sido NOTIFICADA previamente sobre a
realizacao da CALIBRACAO; (2%) a queda de pressao nao exceda a 15 (quinze) minutos; e
(3%) nao haja prejuizo efetivo e comprovado ao consumo do GAs.

11.  CONDICOES DE ENTREGA DO GAS

11.1. O GAs sera disponibilizado pela VENDEDORA a COMPRADORA no PONTO DE ENTREGA,
atendendo as especificacoes de QUALIDADE DO GAs, previstas na Clausula 9 (QUALIDADE DO GAS).

11.2. As CONDICOES DE ENTREGA somente poderao ser alteradas por meio de aditivo ao presente
CONTRATO.

11.3. A COMPRADORA autorizara, sem custo para as PARTES, que a VENDEDORA ou empresas por
ela contratada, instalem equipamentos dentro de suas instalacdes, para fins exclusivos de
operacionalizacao deste CONTRATO e entrega do GAs, os quais poderao ser regulados via
acordos operacionais e outros documentos firmados pelas PARTES, a fim de operacionalizar a
entrega do GAS objeto do CONTRATO.

12.  PARADAS PROGRAMADAS

12.1. As PARADAS PROGRAMADAS correspondem a situacoes transitorias que resultem em
reducao parcial ou total no fornecimento ou recebimento de GAs, para fins de reparo e
manutencao técnica, em carater preventivo ou corretivo, ou legalmente recomendada em
equipamentos vinculados ao fornecimento de GAs, nas quais ocorrera reducao no recebimento
do Gas pela COMPRADORA ou na entrega do GAS pela VENDEDORA. A QUANTIDADE DE GAS que nao
possa ser entregue ou retirada durante uma PARADA PROGRAMADA sera abatida dos
compromissos de entrega da VENDEDORA e dos compromissos de recebimento da COMPRADORA.

12.1.1.Para fins de PARADAS PROGRAMADAS, serao considerados como equipamentos vinculados
ao fornecimento de GAsS o TRSP e infraestruturas associadas necessarias, e demais
equipamentos como compressores, valvulas e outros que compreendam a instalacao fisica de
propriedade das PARTES, seus contratados ou terceiros.

12.2. As PARTES tém direito a efetuar as PARADAS PROGRAMADAS de acordo com as seguintes
regras:

() Quando desejar efetuar uma PARADA PROGRAMADA, devera enviar uma NOTIFICACAO a
outra PARTE, com pelo menos 35 (trinta e cinco) DiAsS de antecedéncia, informando a
data de inicio de uma PARADA PROGRAMADA, bem como sua duracao prevista.

(b) O ndmero total de DIAS de PARADAS PROGRAMADAS ndo podera exceder: (i) 30 (trinta) Dias
a cada periodo de 12 (doze) MESES, (ii) 15 (quinze) DIAS consecutivos em um mesmo
trimestre civil.

(c) As PARTES envidarao esforcos para minimizar o impacto das PARADAS PROGRAMADAS no
mercado da COMPRADORA.
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12.2.1.Desde que justificado por razdes técnicas, a realizacdo de uma PARADA PROGRAMADA
podera, mediante NOTIFICACAO, (i) ser cancelada a qualquer tempo ou (ii) ter sua data alterada
com no minimo 7 (sete) e no maximo 15 (quinze) DIAS de antecedéncia da data de inicio da
PARADA PROGRAMADA, desde que esta nova data postergue no maximo em até 30 (trinta) DiAs a
data originalmente notificada.

12.2.2. A NOTIFICACAO devera conter a data de inicio da PARADA PROGRAMADA, a duracao prevista
e o motivo técnico de ser necessaria a realizacao da PARADA PROGRAMADA na data informada,
independentemente de limites percentuais ou periodos preestabelecidos. A outra PARTE nao
podera recusar a programacao da PARADA PROGRAMADA sem uma justificativa técnica.

13.  MEDICAO

13.1. As PARTES concordam em usar unidades de medida do Sistema Internacional de
Unidades - SI.

13.2. A QUANTIDADE MEDIDA (QM) e a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR) serao expressas com
ARREDONDAMENTO para nUmero inteiro.

13.3. A unidade de medida de volume sera o METRO CUBICO nas CONDICOES BASE.

13.4. Para fins de calculo da QUANTIDADE MEDIDA (QM) no SISTEMA DE MEDICAO, a pressao
atmosférica sera baseada nas coordenadas geograficas do PONTO DE ENTREGA.

13.5. A medicao do volume de GAs fornecido a COMPRADORA sera efetuada pelo SISTEMA DE
MEDICAO da VENDEDORA, localizado no PONTO DE ENTREGA, respeitadas as normas e regulacao
vigentes.

13.6. Para a determinacao da QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR), a QUANTIDADE MEDIDA (QM)
sera multiplicada pela divisdo do PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS) médio diario do GAs no
respectivo DIA no PONTO DE ENTREGA pelo PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR) de acordo com a
seguinte formula:

QDR = QM;; X —— , onde

ODR | E osomatorio das QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS (QDR) no DIA “i”, no PONTO DE ENTREGA
j, com ARREDONDAMENTO para nimero inteiro.

OM Significa a QUANTIDADE MEDIDA, no DIA i, no PONTO DE ENTREGA j, com ARREDONDAMENTO
para nimero inteiro.

PCS;; |Significa o PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS) médio, ARREDONDADO até o primeiro
algarismo inteiro, no DIA i, no PONTO DE ENTREGA j.

PCR | Significa o PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR).

14. ENCARGOS

14.1. Estrutura de faturamento. Todos os encargos previstos nesta Clausula deverao ser
faturados por meio de DOCUMENTO DE COBRANCA conforme estabelecido na Clausula 7
(FATURAMENTO E DOCUMENTOS DE COBRANCA), subitem DOCUMENTOS DE COBRANCA.

14.2. Encargos da VENDEDORA. A VENDEDORA compromete-se a disponibilizar para a
COMPRADORA, no PONTO DE ENTREGA, a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP), excetuadas as
situacdes de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR e de PARADAS PROGRAMADAS.
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14.2.1.Encargos por FALHA NO FORNECIMENTO. FALHA DE FORNECIMENTO significa a situacao
caracterizada pela ocorréncia, em determinado DiA, de qualquer das seguintes hipoteses:

(a) falta de disponibilidade de GAs, conforme o disposto neste Contrato; e ou
(b) desconformidade em relacdo a QUALIDADE DO GAs, prevista na Clausula 9 (QUALIDADE DO
GAs), conforme estipulado na Clausula 9.1.

14.2.1.1. Nao se configurara FALHA NO FORNECIMENTO no caso de:

(@) ser o fato atribuido a CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR;

(b) ter a COMPRADORA sido a parte determinante para tal ocorréncia;

(c) ter havido prévia concordancia da COMPRADORA, apds NOTIFICACAO pela VENDEDORA,
conforme Clausula 9.1(c) na hipotese da alinea (b) acima - em receber o GAs em
desconformidade com a QUALIDADE DO GAS; ou

(d) situacGes de PARADAS PROGRAMADAS.

14.2.2.Encargo por FALHA NO FORNECIMENTO diadrio: no caso de FALHA NO FORNECIMENTO, em
determinado DIA, por PONTO DE ENTREGA, a VENDEDORA pagara a COMPRADORA um encargo
calculado de acordo com a seguinte formula:

Eprpiay = (f X QDP — QDD — QNFM) x (40%) x PG, onde:

Err(piay | Significa o valor do encargo diario por FALHA NO FORNECIMENTO, caso positivo.

QDP Significa a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP), em determinado DIA.

QDD Significa a QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD), em determinado DIA.

QNFM Significa a QUANTIDADE DE GAS nao disponibilizada decorrente de CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR para o DIA, que nao tenha sido considerada no momento da NOTIFICACAO
prevista na Clausula 10.4(b).

PG E a PRECO DO GAS, no PERIODO DE FATURAMENTO em que ocorreu a FALHA NO
FORNECIMENTO, expressa em RS/m3, com ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.

f E o percentual previsto para o Encargo por FALHA NO FORNECIMENTO diario que
corresponde a 100% (cem por cento).

14.2.3.Encargo por entrega de GAs fora de especificacdo. No caso de entrega de GAs fora de
especificacao pela VENDEDORA, em determinado DIA, por PONTO DE ENTREGA, conforme previsto
na Clausula 9.1, a VENDEDORA pagara a COMPRADORA um encargo calculado de acordo com a
seguinte formula:

Ec;p = (QGp) x40% x PG, onde:

E¢p E o valor do encargo por entrega de GAs fora de especificacao.
0Gp E a QUANTIDADE DE GAS entregue pela VENDEDORA fora de especificacao, conforme
previsto na Clausula 9.2.1.
PG E o PRECO DO GAS, no PERIODO DE FATURAMENTO em que ocorreu a entrega de GAs fora
de especificacdo, expresso em RS$/m3, com ARREDONDAMENTO na quarta casa
decimal.

14.2.3.1. Adicionalmente, a VENDEDORA devera indenizar a COMPRADORA pelos danos diretos
comprovadamente sofridos em decorréncia de entrega de GAs fora da especificacao sem a
expressa anuéncia da COMPRADORA, conforme previsto na Clausula 9.
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14.2.4.0s encargos estabelecidos nas Clausulas 14.2.2 e 14.2.3 sao as Unicas indenizacdes
aplicaveis a COMPRADORA neste CONTRATO para os casos de FALHA NO FORNECIMENTO ou GAS fora
de especificacdo. Nenhuma outra indenizacao sera devida pela VENDEDORA, mesmo que as
perdas e danos incorridos pela COMPRADORA tenham sido superiores ao valor ali estabelecido.
Em nenhuma hipétese os encargos de FALHA DE FORNECIMENTO (Clausula 14.2.2) incidirao sobre
o volume de QUANTIDADE DE GAs fora de especificacao.

15.  CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR

15.1. Se as PARTES nao puderem cumprir quaisquer de suas obrigacées neste CONTRATO, por
motivo de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR nos termos do artigo 393 do Codigo Civil e seu
paragrafo Unico, a PARTE afetada pelo evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR n&o respondera
pelas consequéncias do ndo cumprimento das obrigacdes durante o seu tempo de duracao e
proporcionalmente aos seus efeitos.

15.2. Para os fins deste CONTRATO, CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR significa qualquer evento
ou circunstancia (ou qualquer combinacao dos mesmos), cujo efeito esta além do controle
razoavel de uma PARTE (a PARTE AFETADA), mas somente na medida em que esse evento ou
circunstancia:

(a) nao possa ter sido evitado por medidas que seriam razoavelmente esperadas da PARTE
AFETADA agindo de forma razoavel e prudente;

(b) faz com que a PARTE AFETADA seja incapaz de cumprir (no todo ou em parte) ou cumpra
com atraso qualquer uma de suas obrigacées nos termos deste CONTRATO;

(c) nao seja resultado direto ou indireto de uma violacdo pela PARTE AFETADA da LEI
APLICAVEL ou uma falha da PARTE AFETADA em cumprir qualquer uma de suas obrigacoes
sob este CONTRATO;

15.3. Sem limitacao a generalidade do acima previsto, os eventos e circunstancias seguintes
serao qualificados como CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, sempre observados os requisitos
estabelecidos na Clausula 15.1:

(a) fogo, inundacdo, seca, explosao, distirbio atmosférico, relampago, tempestade,
temporal, furacao, ciclone, tufao, tornado, terremoto, tsunami, deslizamento de
terra, perigos do mar, erosao do solo, subsidéncia, lavagem, epidemia, pandemia ou
outros casos fortuitos;

(b) guerra (declarada ou nao declarada), tumulto, guerra civil, bloqueio, insurreicao,
pirataria, atos de inimigos publicos, invasdao, embargo, revolucdao, comocao civil,
rebeliao, sabotagem ou ato de terrorismo;

(c) greves, bloqueios ou outros distUrbios industriais ou disputas trabalhistas;

(d) explosoes, incéndios, avarias, acidente ou falha de maquina ou equipamento de
processamento ou qualquer evento ou circunstancia relacionada a atividade de
producao, processamento, regaseificacdao, estoque, evacuacao, transporte,
importacao de GNL e/ou compra e venda de gas natural;

(e) contaminacao quimica ou radioativa ou radiacao ionizante;

(f) cumprimento pela PARTE AFETADA DE um ato, regulamento, ordem ou demanda de uma
AUTORIDADE GOVERNAMENTAL.

15.4. Os eventos ou circunstancias a seguir nao constituirao CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR:

(a) incapacidade (por quaisquer razdes) de uma PARTE de pagar quaisquer quantias
quando devidas;
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15.5.

a perda, falha grave ou inoperabilidade, dano ou indisponibilidade de quaisquer
instalacées que nao sejam mencionadas acima;

avaria, falha, congelamento ou quebra de, ou a necessidade de fazer reparos ou
alternancias em quaisquer instalacoes ou equipamentos causados por desgaste normal
ou por falha na manutencao adequada dessas instalacées ou equipamentos; e
cumprimento pela PARTE AFETADA de um ato, regulamento, ordem ou demanda de uma
AUTORIDADE GOVERNAMENTAL ou de qualquer pessoa agindo em nome de uma AUTORIDADE
GOVERNAMENTAL, nas circunstancias em que tal ato, regulamento, ordem ou demanda
afete exclusivamente ou principalmente a PARTE AFETADA e nao seja aplicavel a outras
pessoas que fazem negocios no mesmo pais.

Uma PARTE, exceto se for de outro modo expressamente especificado neste CONTRATO,

sera liberada dos compromissos assumidos neste CONTRATO e ndo sera interpretado como
estando em descumprimento de qualquer obrigacao de acordo com este como a seguir:

15.6.

no caso da VENDEDORA apenas por tanto tempo e até onde isso for devido ao CASO
FORTUITO OU FORCA MAIOR:

foi impedida ou teve restricoes para a entrega de GAS NATURAL em qualquer DiA; ou
foi incapaz de cumprir com quaisquer de suas outras obrigacdes de acordo com este
CONTRATO ou descumpriu com qualquer garantia, avenca ou compromisso segundo este
CONTRATO

no caso da COMPRADORA apenas por tanto tempo e até onde isso for devido ao CASO
FORTUITO OU FORCA MAIOR:

foi impedida ou teve restricoes para aceitar a entrega de GAs NATURAL em qualquer
DiA; ou

foi incapaz de cumprir com quaisquer de suas outras obrigacdes de acordo com este
CONTRATO ou descumpriu com qualquer garantia, avenca ou compromisso segundo este
CONTRATO.

Uma PARTE desejando ser liberada de seus compromissos por motivo de CASO FORTUITO

OU FORCA MAIOR devera:

@)

15.7.

tao logo quanto possivel apds tomar conhecimento do evento de CAsO FORTUITO OU
FORCA MAIOR, NOTIFICAR por escrito a outra PARTE sobre a respectiva ocorréncia,
descrevendo-a com informacdes que indiquem sua natureza, em que medida impede
o cumprimento de suas obrigacdes nos termos deste CONTRATO e, com base nas
informacdes entao disponiveis, fornecer uma estimativa, nao vinculante, da extensao
e duracao de sua incapacidade de cumprir as obrigacées,

utilizar todos os recursos viaveis para mitigar os efeitos do evento de CAsO FORTUITO
OU FORCA MAIOR e, durante a sua ocorréncia, manter a outra PARTE atualizada das
informacdes e estimativas da duracao do evento, bem como de sua impossibilidade
de cumprir as obrigacdes, com excecao de greves, bloqueios ou qualquer outro tipo
de disputa trabalhista, que poderao ser resolvidas pela PARTE AFETADA a seu exclusivo
critério.

A ocorréncia de um evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR ndo eximira a PARTE

AFETADA da obrigacao de pagar quaisquer quantias devidas a outra PARTE, relativas a periodo
anterior a tal ocorréncia.

15.8.

Em caso de evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, uma PARTE estara obrigada a

cumprir seus compromissos caso deixe de tomar, tao logo quanto possivel, quaisquer medidas
que sejam razoavelmente praticaveis para retificar a condicdo de CAso FORTUITO OU FORGA
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MAIOR, a menos que ndo tomar quaisquer tais medidas seja, por si so0, justificado por CAsO
FORTUITO OU FORCA MAIOR. A VENDEDORA n&o sera obrigada a: (i) comprar outras quantidades de
GAs NATURAL; ou (ii) exceto na situacao em que esteja instaurado e em funcionamento Plano
de Contingéncia conforme legislacao aplicavel vigente, redistribuir as quantidades de seu
portfélio, afetando outras obrigacdes contratuais.

15.9. Nenhuma ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR sera interpretada como uma
prorrogacao do Periodo de Fornecimento.

15.10. Efeitos no CONTRATO. Com a ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, as PARTES,
enquanto perdurarem os efeitos decorrentes de tal evento, estarao dispensadas do
cumprimento das obrigacées contratuais diretamente afetadas pelo evento DE CASO FORTUITO
OU FORCA MAIOR, bem como exonerada de qualquer responsabilidade pela falta ou atraso no
cumprimento das obrigacées que sejam diretamente atribuiveis ao CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR.

15.11. Para cada DiIA de um evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR sera estabelecida uma
nova QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP), considerando a QUANTIDADE DE GAS que nao sera
entregue e/ou retirada, conforme NOTIFICACAO de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, que servira
de base para os encargos estabelecidos na Clausula 14 (ENCARGOS).

15.12. A QUANTIDADE DE GAS que nao possa ser entregue pela Vendedora em funcao de um
evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR sera abatida dos compromissos de retirada e de
fornecimento do CONTRATO.

15.13. A despeito do previsto na Clausula 15.3, caso ocorra a impossibilidade de retirada
e/ou de fornecimento parcial de GAs em razao de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR por um
periodo continuado maior que 12 (doze) MESES, a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC) podera
ser reduzida, na mesma proporcao, mediante celebracao de termo aditivo ao CONTRATO.

16.  INADIMPLEMENTO E RESOLUGCAO DO CONTRATO

16.1. A PARTE INADIMPLENTE sera considerada como tendo cometido um EVENTO DE
INADIMPLEMENTO caso:

() a insolvéncia seja devidamente caracterizada ou iminente de alguma das Partes,

desde que, neste ultimo caso, suportada com base documental;

haja dissolucao ou liquidacao judicial ou extrajudicial;

seja deferida a recuperacao judicial ou extrajudicial, desde que caracterizada a

diminuicao da capacidade de cumprimento das obrigacées avencadas;

Seja decretada a faléncia;

Haja cisao, fusado, incorporacao, transformacao ou qualquer tipo de reorganizacao

societaria que implique diminuicao da capacidade de cumprimento das obrigacdes ora

avencadas;

(f) tenha uma dificuldade financeira, execucao, apreensao, sequestro ou outro processo
legal lancado, cumprido ou processado sobre ou contra todos ou comprometendo
substancialmente todos os seus ativos relacionados ao escopo do presente Contrato;

(g) haja um evento de MUDANCA DE CONTROLE onde o novo controlador nao atenda os
requisitos de conformidade ou de crédito ou, por qualquer outra razdo, prejudique
substancial e comprovadamente a sua capacidade de adimplemento das obrigacoes
aqui assumidas

(h) viole o compromisso de Conformidade nos termos previstos na Clausula 20
(CONFORMIDADE).
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(i) qualquer declaracao ou garantia feita por aquela PARTE neste CONTRATO que se provar
tenha sido equivocada no momento em que foi feita e que nao foi retificada pela
PARTE INADIMPLENTE em até 15 (quinze) DiAs de NOTIFICACAO da outra PARTE exigindo
retificacao; ou

(j) aquela PARTE deixou de pagar um valor até a data de vencimento de acordo com este
CONTRATO e o valor permanecer nao pago por 30 (trinta) dias ou mais apos a
NOTIFICACAO da outra PARTE sobre tal falta de pagamento;

(k) perda por qualquer das PARTES de suas licencas, concessdes ou autorizacoes
necessarias para o cumprimento do objeto deste CONTRATO;

() Em relacao a VENDEDORA, se, por culpa da VENDEDORA, a VENDEDORA entregar no PONTO
DE ENTREGA por qualquer tempo superior a 12 (doze) MESES consecutivos uma
quantidade de GAs NATURAL inferior 30% da QDC;

(m)  Emrelacao a COMPRADORA, se, por culpa da COMPRADORA, a COMPRADORA retirar no PONTO
DE ENTREGA por qualquer tempo superior a 12 (doze) MESES consecutivos uma
quantidade de GAs NATURAL inferior a 30% da QDP, sem que tenha havido autorizacao
da VENDEDORA;

(n) Haja negligéncia de qualquer das PARTES para o cumprimento da Clausula 2 (CONDICOES
PRECEDENTES).

Suspensao ou rescisao

16.2. Caracterizado um EVENTO DE INADIMPLEMENTO de qualquer das PARTES referente as
Clausulas 16.1(a), (b), (c), (d), (e), (f), (g), (h), o CONTRATO estara rescindido em 30 (dez)
DiAs contados do recebimento da NOTIFICACAO enviada pela PARTE adimplente.

16.3. Caracterizado um EVENTO DE INADIMPLEMENTO de qualquer das PARTES referente as
Clausulas 16.1(i), (j), (k), (1), (m), (n), a PARTE adimplente devera enviar NOTIFICACAO a outra
PARTE para que esta possa sanar tal inadimplemento no prazo de 60 (sessenta) DIAS contados
do recebimento da referida NOTIFICACAO, desde que o referido EVENTO DE INADIMPLEMENTO seja
sanavel.

16.4. Se o EVENTO DE INADIMPLEMENTO for da COMPRADORA, enquanto o EVENTO DE INADIMPLEMENTO
nao seja totalmente sanado, a VENDEDORA estara desobrigada de atender a qualquer
programacao de GAS com sua respectiva QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP), e a efetuar a
entrega de qualquer QUANTIDADE DE GAS, sem incorrer em qualquer inadimplemento ou
encargo, desde que notifique a COMPRADORA sobre tal decisdao com, no minimo, 30 (trinta)
DiAs de antecedéncia da data em que pretende recusar solicitacdo de GAS pela COMPRADORA.
Eventual tolerancia pela VENDEDORA em suspender a entrega de GAS nao significara renuncia
de tal direito, podendo tal suspensao iniciar-se a qualquer momento, enquanto perdure o
referido inadimplemento.

16.5. Se o EVENTO DE INADIMPLEMENTO for da VENDEDORA, enquanto o EVENTO DE INADIMPLEMENTO
ndo seja totalmente sanado, a COMPRADORA estara desobrigada de atender a qualquer oferta
de GAs, sem incorrer em qualquer inadimplemento ou encargo, desde que notifique a
VENDEDORA sobre tal decisdo com, no minimo, 30 (trinta) DiAs de antecedéncia da data em
que pretende recusar a oferta de GAs pela VENDEDORA. Eventual tolerancia pela COMPRADORA
em atender a oferta de GAS pela VENDEDORA nao significara reniincia de tal direito, podendo
tal suspensao iniciar-se a qualquer momento, enquanto perdure o referido inadimplemento.

16.6. Uma vez sanado qualquer EVENTO DE INADIMPLEMENTO, NOTIFICADO conforme Clausulas
16.2 e 16.3, as obrigacdes das PARTES no CONTRATO serdo restabelecidas imediatamente e as
PARTES ndo mais terao o direito de resolver o CONTRATO com base em tal inadimplemento.
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16.7. Em caso de rescisdo por EVENTO DE INADIMPLEMENTO, observado o disposto nesta Clausula
16 (INADIMPLEMENTO E RESOLUCAO), a PARTE INADIMPLENTE ficara obrigada a pagar a PARTE
ADIMPLENTE multa contratual calculada através do Valor de Indenizacdo da Resolucao (VIR),
conforme apurado abaixo:

VIR = (QDC x DF x PG); onde:

VIR Significa VALOR DE INDENIZACAO DE RESOLUCAO antecipada do CONTRATO a ser
pago pela PARTE solicitante a outra PARTE.

QDC Significa QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC) vigente na data de resolucao
do CONTRATO.

DF Significa a quantidade de Dias faltantes para o término do prazo de
vigéncia do CONTRATO, limitado a 365 (trezentos e sessenta e cinco) DIAS.

PG Significa o PRECO DO GAs (PG) vigente na data de resolucao do CONTRATO,
acrescido dos tributos e encargos aplicaveis.

16.8. Acordam as PARTES que o valor estipulado na Clausula 16.7 representa a totalidade de
indenizacao exigivel das PARTES em decorréncia da rescisao, ainda que maior seja o montante
das eventuais perdas e danos. Efetuado o pagamento, nada mais havera a pleitear
extrajudicialmente ou judicialmente, ressalvados os valores devidos a outra PARTE, nos
termos da Clausula 16.12.

16.9. Sera emitido um DOCUMENTO DE COBRANCA pela PARTE Adimplente a PARTE Inadimplente
com o valor, acrescido dos tributos aplicaveis, correspondente ao VIR, detalhando o seu
calculo. O DOCUMENTO DE COBRANGCA devera ser pago em até 30 (trinta) dias apos a data de sua
emissao.

16.10. Caso um Evento de CAsoO FORTUITO oU FORCA MAIOR justifique a falha ou atraso no
cumprimento, por uma PARTE, de uma obrigacédo relevante, por um periodo de mais de 12
(doze) meses consecutivos a contar da Data de NOTIFICACAO do evento de CASO FORTUITO oU
FORCA MAIOR, a outra PARTE tera o direito de resolver este contrato mediante NOTIFICACAO
prévia, por escrito. Em nenhuma hipotese a PARTE AFETADA pelo evento de CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR sera considerada inadimplente, nao sendo cabivel a cobranca de encargos.

16.10.1. Sera emitido um DOCUMENTO DE COBRANCA a PARTE solicitante pela outra PARTE com o
valor, acrescido dos tributos aplicaveis, correspondente ao VIR, detalhando o seu calculo. O
DOCUMENTO DE COBRANCA devera ser pago em até 30 (trinta) dias apos a data de sua emissao.

16.11. O CONTRATO podera ser resolvido por qualquer das PARTES, mediante envio de
NOTIFICACAO por escrito a outra PARTE, sem responsabilidade alguma de qualquer PARTE
perante a outra, nas seguintes ocorréncias, ressalvadas as condices descritas na Clausula
16.12:

() por mUtuo acordo das PARTES;

(b) pela impossibilidade de consumo e/ou de fornecimento de GAS em sua totalidade em
razao de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR por um periodo continuado maior que 12 (doze)
MESES.

16.12. A resolucao do CONTRATO, nos termos previstos nesta Clausula 16 (INADIMPLEMENTO E
RESOLUCAO) e, conforme o caso, mediante o pagamento da quantia prevista na Clausula 16.7,
nao eximira a PARTE do pagamento dos valores eventualmente devidos a outra PARTE,
incluindo todos os encargos previstos neste CONTRATO, até a data de tal resolucao e tampouco
prejudicara ou afetara as previsdes do CONTRATO sobre sigilo e confidencialidade, incidéncias
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tributarias e solucao de controvérsias e as que, expressa ou tacitamente, devam permanecer
em vigor apos a resolucao.

17.  SIGILO E CONFIDENCIALIDADE

17.1. A VENDEDORA e a COMPRADORA, durante todo o periodo deste CONTRATO, cooperarao e
tornardo disponiveis uma para a outra tais informacdes conforme possam ser razoavelmente
necessarias para permitir que VENDEDORA e a COMPRADORA cumpram com suas respectivas
obrigacdes de acordo com este CONTRATO.

17.2. Os termos e condicoes deste CONTRATO e de quaisquer informacdes confidenciais e
sigilosas por escrito, verbais ou no formato eletronico que uma PARTE obtiver da outra segundo
este CONTRATO (tais termos e condicdes e informacdes juntas compreendendo as “INFORMACOES
DIVULGADAS”) serao tratados como confidenciais até trés (3) anos apos este CONTRATO ter
expirado ou ter sido rescindido. Exceto com relacao aos seus REPRESENTANTES, que deverao
tratar as informacdes com a devida confidencialidade, as INFORMACOES DIVULGADAS nao serao
divulgadas a qualquer pessoa, em sua totalidade ou em parte, por uma PARTE que a receber
segundo este CONTRATO (uma “PARTE RECEPTORA”), sem o consentimento escrito prévio da PARTE
que a divulgar de acordo com os termos deste CONTRATO (uma “PARTE DIVULGADORA”).

17.3. Nao sera exigido que nenhuma PARTE RECEPTORA obtenha o consentimento prévio da
PARTE DIVULGADORA em relacao a divulgacdo das INFORMACOES DIVULGADAS a outra pessoa que:

() no momento de sua divulgacao de acordo com este instrumento ou posteriormente
torne-se de modo geral disponivel ao pUblico por outro motivo que ndo uma violacao
a este CONTRATO;

(b) ja seja do conhecimento da PARTE RECEPTORA no momento de seu recebimento ou
aquisicao da PARTE DIVULGADORA ou seja desenvolvida de forma independente pela
PARTE RECEPTORA posteriormente; ou

(c) seja posteriormente adquirida legalmente pela PARTE RECEPTORA sem promessa de
sigilo de uma pessoa que nao seja uma parte deste CONTRATO.

17.4. Nao sera exigido que nenhuma PARTE RECEPTORA obtenha o consentimento prévio da
PARTE DIVULGADORA em relacdo a divulgacdao de INFORMACOES DIVULGADAS a outra pessoa que
sejam:

() diretores, executivos e empregados da PARTE RECEPTORA;

(b) acionistas, proprietarios ou AFILIADA de tal PARTE RECEPTORA e seus respectivos
diretores, executivos e empregados;

(c) pessoas profissionalmente comprometidas com tal PARTE RECEPTORA, desde que
tenham dever de sigilo e confidencialidade;

(d) enviadas a qualquer agente financeiro, mutuante, investidor ou cessionario proposto
primeiro concordar por escrito com tal PARTE em estar obrigado pelas disposicoes
referentes a confidencialidade que ndao sejam menos rigorosas do que aquelas
contidas nesta Clausula 16 (INADIMPLEMENTO E RESOLUCAO) e contanto que a PARTE
RECEPTORA envide esforcos razodveis para garantir a conformidade com tais
disposicoes) de acordo com ou em relacao a:

(i) financiamento das operacdes de tal Parte contempladas neste instrumento; e

(ii) qualquer cessionario em potencial de todos ou parte dos direitos ou obrigacoes da
Parte de acordo com este Contrato;

(iii)  que seja exigido ou solicitado a ser divulgado de acordo com qualquer processo
legislativo, administrativo, judicial ou outro processo juridico vinculando a Parte
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Receptora, informando previamente a PARTE DIVULGADORA, quando possivel,
previamente a divulgacao; ou

(iv)  que seja solicitado que seja divulgado pelas regras e regulamentos de qualquer bolsa
de valores na qual as obrigacées deste CONTRATO, as acoes da PARTE RECEPTORA ou as
acoes de quaisquer de suas AFILIADAS estejam listadas contanto que, antes de fazer
tal divulgacao, a PARTE RECEPTORA consulte a outra Parte e forneca aquela Parte uma
copia da minuta de divulgacao e os motivos porque esta sendo exigido que estas sejam
assim divulgadas;

(e) que seja exigido ou solicitado a ser divulgado de acordo com qualquer processo
legislativo, administrativo, judicial ou outro processo juridico vinculando a PARTE
RECEPTORA; ou

(f) que seja solicitado que seja divulgado pelas regras e regulamentos de qualquer bolsa
de valores na qual as obrigacées deste CONTRATO, as acoes da PARTE RECEPTORA ou as
acoes de quaisquer de suas AFILIADAS estejam listadas contanto que, quando possivel,
antes de fazer tal divulgacao, a PARTE RECEPTORA consulte a outra PARTE e forneca
aquela PARTE uma copia da minuta de divulgacao e os motivos porque esta sendo
exigido que estas sejam assim divulgadas;

17.4.1.Nas hipoteses previstas na Clausula 17.4, ndo sera caracterizada a infracao ao
compromisso de sigilo, contanto que (i) qualquer divulgacao de INFORMACOES DIVULGADAS por
uma PARTE RECEPTORA de outra maneira que nao as dispostas na Clausula 17.4 (e) e (f) devem
ser justificadas por um sigilo razoavel de qualquer pessoa a quem a divulgacao for feita, (ii)
no caso da Clausula 17.4(a) (b) e (c), a PARTE RECEPTORA envidara esforcos razoaveis para
limitar tal divulgacao, e (iii) sera exigido das pessoas citadas na Clausula 17.4(c) por tal PARTE
que se comprometam por escrito a manter tais INFORMACOES DIVULGADAS confidenciais e
contanto ainda que tal PARTE envide esforcos razoaveis para garantir a conformidade com tal
Compromisso.

18.  CESSAO DE DIREITOS E OBRIGACOES

18.1. O CONTRATO podera ser cedido, no todo ou em parte, a uma pessoa juridica que reina
as mesmas ou similares condicbes de garantia técnica e solvéncia financeira e risco de
integridade que a cedente, com a efetiva transferéncia e sub-rogacao de todos os direitos e
obrigacoes estipulados no CONTRATO, desde que mediante aprovacao da PARTE ndo cedente
conforme Clausula 18.2. A sub-rogacao se efetuara uma vez respeitada a legislacao vigente.

18.2. A PARTE que desejar ceder seus direitos e obrigacdes, conforme Clausula 19.1, devera
manifestar sua intencdo, mediante NOTIFICACAO a outra PARTE, que devera concordar ou
justificar a recusa, esta baseada em critério de natureza técnica e/ou econdmico-financeira
ou, ainda, de nao conformidade com o disposto na Clausula 20(CONFORMIDADE) deste CONTRATO
e com o risco de integridade da pessoa juridica, em um prazo maximo de 120 (cento e vinte)
Dias.

18.3. A falta de manifestacao formal em contrario no prazo estipulado sera considerada
como plena concordancia com a cessao pela PARTE omissa.

18.4. Tendo havido recusa que nao seja considerada procedente pela PARTE que deseja
efetuar a cessao, o assunto sera submetido aos mecanismos de solucdao de controvérsias,
conforme previsto no Clausula 24.

18.5. Nao obstante o acima, qualquer uma das PARTES, sem o consentimento da outra PARTE,
podera ceder direitos e obrigacdes sob este CONTRATO, no todo ou em parte, mediante aviso
prévio de trinta (30) dias a outra PARTE, a uma AFILIADA com plena capacidade para assumir

JURiDICO

APROVADO

30



DocuSign Envelope |D: I

tais direitos e obrigacoes sob este CONTRATO. Uma PARTE que ceder direitos ou delegar
obrigacdes a uma AFILIADA na forma desta clausula devera fazé-lo por escrito e fornecer uma
copia desse documento a outra PARTE.

19.  NOTIFICACOES

19.1. Para todos os efeitos legais derivados do CONTRATO, as PARTES indicam, a seguir, os
respectivos domicilios para onde devem ser enviadas as NOTIFICACOES relacionadas ao
CONTRATO:

i) VENDEDORA
End. Avenida Brigadeiro Faria Lima, n° 4.100, 16° andar
CEP: 04538-132
Fone: (011) 99974-3735
A/C: Fabio Bertollo
E-mail: fabio.bertollo@cpas.com.br

(ii) COMPRADORA
End. Rua Capitao Faustino de Lima, n° 134, Bras
CEP: 03040-030
Fone: (021) 99446-3141
A/C: Tatiana Ferreira Lemos
E-mail: TFLemos@comgas.com.br

19.2. Serdo validas como NOTIFICACAO quaisquer trocas de informacao de ordem operacional,
de uma PARTE a outra, desde que realizadas entre as centrais operacionais das PARTES,
conforme a seguir:

i) VENDEDORA
End. Avenida Brigadeiro Faria Lima, n° 4.100, 16° andar
CEP: 04538-132
Fone: (011) 99974-3735
A/C: Fabio Bertollo
E-mail: fabio.bertollo@cpas.com.br

(ii) COMPRADORA
End. Rua Capitao Faustino de Lima, n° 134, Bras
CEP: 03040-030
Fone: (021) 99446-3141
A/C: Tatiana Ferreira Lemos

19.3. Qualquer uma das PARTES tera o direito de modificar seus dados para contato, acima
indicados, mediante NOTIFICACAO transmitida a outra.

19.4. Qualquer NOTIFICACAO sera considerada valida na data de seu efetivo e comprovado
recebimento, exceto nos casos em que estiver expressamente previsto no CONTRATO de forma
diversa.

20. CONFORMIDADE
20.1. As PARTES declaram, em relacao a este CONTRATO e ao negdcios dele decorrentes, que:

(@) tém conhecimento e cumprirdo as Leis Anticorrupcdo; (b) nao fizeram, ofereceram,
autorizaram ou aceitaram, assim como devem abster-se de fazer, oferecer, autorizar ou
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aceitar, direta ou indiretamente, qualquer pagamento, presente, promessa, doacao,
concessao ou vantagem que incluiria um pagamento de facilitacao, lavagem de dinheiro ou
violacdo as Leis Anticorrupcdao a (i) funcionario publico ou equiparado; (ii) qualquer
empregado da outra PARTE; ou (iii) qualquer terceiro, que possa constituir evasao fiscal,
violacdo a legislacao aplicavel e as Leis Anticorrupcao.

20.2. As PARTES deverao manter registros contabeis precisos e completos de todas as suas
atividades, bem como controles internos e confidveis para a pronta elaboracao de relatérios
financeiros que reflitam verdadeiramente as atividades a que se referem, tais como a
finalidade de cada transacao, com quem ele foi celebrado, para quem a transacao foi
realizada, ou o objeto da transacao.

20.2.1.As PARTES deverao manter arquivados tais livros e registros durante o prazo de tempo
exigido pela Legislacao Aplicavel ou por sua politica propria, valendo o prazo maior.

20.3. As PARTES devem cumprir rigorosamente a legislacao aplicavel e as Leis Anticorrupcao,
o que inclui, entre outros, a lei brasileira n° 12.846/2013, e comprometem-se a permitir e
cooperar com qualquer investigacdao ou auditoria implantada para verificar o combate a
fraude e a corrupcao. Cada PARTE, durante o prazo de duracdo deste CONTRATO e nos 10 (dez)
anos apos o seu término, mediante NOTIFICACAO que comprove a necessidade da auditoria: (i)
uma vez que tenha conhecimento de qualquer acao que viole esta Clausula 20(CONFORMIDADE);
ou (ii) em razao de determinacao legal/judicial, tera o direito de auditoria aos livros e
registros da outra PARTE, relacionados ao escopo do presente CONTRATO, para cumprimento do
disposto nesta Clausula 20 (CONFORMIDADE). As PARTES se comprometem desde ja que o objeto
da referida da auditoria seja estritamente limitado as operacdes efetuadas em virtude deste
CONTRATO, a fim de minimizar os impactos para a PARTE auditada.

20.4. Qualquer das PARTES, de boa-fé, podera rescindir este CONTRATO, mediante NOTIFICACAO
por escrito, caso a outra PARTE esteja envolvida em qualquer ato de corrupcao, de qualquer
natureza, omissiva ou comissiva, ou caso, por qualquer outra forma, tal Parte viole o disposto
nesta Clausula 20 (CONFORMIDADE).

20.5. E vedado a qualquer das PARTES oferecer ou receber qualquer vantagem indevida que
direta ou indiretamente favoreca a outra PARTE.

20.6. As PARTES declaram que mantém um programa de integridade e incentivam e fiscalizam
regularmente o seu cumprimento, e ainda mantém e divulgam canais de denuncias de
irregularidades.

20.7. As PARTES declaram, por si ou qualquer empresa integrante do mesmo grupo
econodmico, que nao constam do Cadastro Nacional de Empresas Inidoneas e Suspensas (CEIS)
ou do Cadastro Nacional de Empresas Punidas (CNEP).

20.8. As PARTES garantem que conduzem e conduzirdo seus negocios segundo os patamares
éticos mais elevados e observarao todas as leis aplicaveis ao cumprimento de suas obrigacoes
contidas neste CONTRATO, bem como as Leis Anticorrupcao e as normas emitidas pelas Partes
em suas proprias politicas e Codigos de Conduta e Etica. Na hipotese de qualquer das PARTES
violar qualquer dispositivo da legislacao vigente e aplicavel ao CONTRATO, bem como de sua
obrigacdo de manter conduta ética e de boa-fé, a outra PARTE podera rescindir
motivadamente este Contrato de pleno direito conforme Clausula 16.7.

20.9. As Partes declaram e garantem que nenhum dos seus administradores societarios é
pessoa publica ou relacionado a uma pessoa publica ou agente publico, nos termos da lei,
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bem como a referida empresa nunca se envolveu e ndo se envolvera em praticas de fraude
OU COrrupcao.

21.  SAUDE, MEIO AMBIENTE E SEGURANCA

21.1. As PARTES comprometem-se a observar as normas legais e regulatorias relacionadas ao
TRSP e a distribuicao de GAs, além de envidar esforcos para a adocao das melhores praticas
da indlstria internacional de GAS e obediéncia as normas e procedimentos técnicos e
cientificos pertinentes, visando a garantia de:

(a) seguranca operacional, através do emprego de métodos e processos que assegurem
a seguranca ocupacional, a salde ocupacional do trabalhador e a prevencao de
acidentes operacionais;

(b) preservacao do meio ambiente e respeito as populacdes, através da adocao de
tecnologias e procedimentos associados a prevencao e a mitigacao de danos
ambientais;

(c) protecao e seguranca do USUARIO quando da utilizacao do GAS.

22. DECLARAGOES E GARANTIAS

22.1. As PARTES declaram e garantem reciprocamente que, na data de celebracao do
CONTRATO:

() Possuem plenos poderes para celebrar o presente CONTRATO e todos os demais
instrumentos nele mencionados, bem como para assumir validamente e cumprir
integralmente todas as obrigacées deles decorrentes.

(b) As pessoas naturais que assinam o presente CONTRATO na qualidade de representantes
legais encontram-se plenamente autorizadas a fazé-lo, sem qualquer reserva ou
limitacao e sem a necessidade de obtencao de qualquer autorizacao legal, contratual
ou estatutaria que, nesta data, ainda ndo tenha sido obtida.

(c) A celebracao deste CONTRATO e/ou o cumprimento das obrigacdes nele contempladas
nao entram em conflito com (i) qualquer dispositivo dos respectivos contratos ou
estatutos sociais das PARTES; (ii) qualquer dispositivo de natureza administrativa ou
legal aplicavel as PARTES; e/ou (iii) qualquer determinacdo, intimacao, decisao ou
ordem emitida por qualquer autoridade que possa afetar, direta ou indiretamente, a
capacidade das PARTES de celebrar e cumprir as disposicoes do presente CONTRATO.

(d) O CONTRATO vinculara e obrigara as PARTES e seus respectivos sucessores e cessionarios,
a qualquer titulo, incluindo sem limitacdo as hipdteses de cisao, fusao ou
incorporacao de qualquer das PARTES.

(e) O término, a resolucao ou a rescisao do CONTRATO ndo eximira qualquer PARTE de suas
obrigacées que subsistam em relacao ao mesmo.

22.2. As PARTES declaram a mais ampla concordancia com os termos deste CONTRATO, além
de ter pleno conhecimento que:

(@) Todas as informacdes deste CONTRATO sdo suficientes e possuem todos os elementos
necessarios de operacionalizacao do mesmo.

(b) O presente CONTRATO esta em base equilibrada para as PARTES e apresenta condicoes
comerciais de interesse das mesmas.

23. TERMOS E CONDICOES GERAIS

Nulidade das clausulas contratuais.
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23.1. Se qualquer disposicao deste CONTRATO for considerada ilegal, invalida, ou inexequivel,
de acordo com as LEIS em vigor durante a vigéncia do CONTRATO, tal disposicao sera
considerada completamente independente do CONTRATO. O CONTRATO sera interpretado e
executado como se tal disposicao ilegal, invalida ou inexequivel nao o integrasse e as
disposicoes remanescentes permanecerao em pleno vigor e nao serao afetadas pela disposicao
ilegal, invalida ou inexequivel.

23.2. Na hipotese da Clausula 23.1, as PARTES, por meio de aditivo ao CONTRATO, substituirao
adequadamente tal disposicdo ilegal, invalida ou inexequivel por uma disposicao ou
disposicoes outras que, dentro do legalmente possivel, deverao aproximar-se do que as Partes
entendam ser a disposicao original e sua finalidade.

Modificacdo das clausulas.
23.3. Este CONTRATO nao podera ser alterado senado por termo aditivo assinado pelos
representantes legais devidamente autorizados de ambas as PARTES.

23.4. Nas hipoteses previstas neste CONTRATO em que as PARTES deverao formalizar por meio
de termo aditivo, caso as PARTES nao alcancem um acordo em 120 (cento e vinte) DIAS, a
questao devera ser submetida aos mecanismos previstos na Clausula 24 (SOLUCAO DE
CONTROVERSIAS).

Novacao
23.5. As estipulacoes previstas no CONTRATO nao constituem novacao de ajustes, acordos ou
contratos de mesma natureza ja existentes entre as PARTES, que permanecem inalterados.

23.6. Na eventualidade de uma das PARTES deixar de exigir o cumprimento de qualquer
obrigacao prevista no CONTRATO, tal pratica nao constituira novacao ou renlincia expressa ou
tacita ao direito de fazé-lo em qualquer oportunidade. Qualquer renlincia ou novacao a um
direito estabelecido no CONTRATO s0 sera considerada valida e eficaz mediante manifestacao
por escrito da PARTE renunciante.

23.7. Os eventos abaixo especificados nao serao considerados como precedentes capazes de
novar, tacita ou expressamente, a QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC) adotada no CONTRATO
permanecendo inalterados os direitos e obrigacoes estabelecidos no CONTRATO:

() o fornecimento em base continua ou alternada, pela VENDEDORA a COMPRADORA, de
qualquer QUANTIDADE DE GAs abaixo ou acima da QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC);
ou

(b) a retirada em base continua ou alternada, pela COMPRADORA, de qualquer QUANTIDADE
DE GAs abaixo ou acima da QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC).

23.8. Cumprimento das obrigacées por terceiros. Cada PARTE tera direito de indicar terceiros
para o cumprimento das obrigacdes deste Contrato em seu nome por terceiros (incluindo
qualquer operador, funcionario, agente ou contratada independente), contanto que:

(@) tal PARTE permaneca responsavel perante a outra PARTE pela devida realizacao de tais
obrigacdes e por qualquer descumprimento ou nao realizacao de tais terceiros (ou
qualqguer operador, agentes, contratadas ou funcionarios de tais terceiros) como se
tal propria PARTE tivesse deixado de realizar a obrigacdo correspondente;

(b) tal Parte tera direito de ser liberada de tal obrigacao apenas por motivos de CAsO
FORTUITO OU FORCA MAIOR até onde tais terceiros teriam tal direito a ser liberados caso
tais terceiros fossem uma PARTE;
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(c) as PARTES contarao apenas com cada uma delas para a realizacao das obrigacdes de
acordo com este Contrato e nenhuma das Partes tomara medidas contra qualquer
operador, agente ou contratada que a outra PARTE contratar em conformidade com
esta Clausula.

23.9. Alteracdes supervenientes. Em funcao do presente contexto de revisao da politica
nacional para o mercado de gas, com impactos nas regulacoes aplicaveis, as PARTES declaram-
se cientes que poderao ocorrer alteracdes supervenientes nas normas vigentes, que poderao
impactar os pontos aqui tratados e deverao ser considerados e negociados de boa-fé,
buscando a convergéncia de interesses para a aplicacdo e eficacia do CONTRATO nos termos
legais, sem que deem causa a suspensao das negociacoes ou da compra e venda de GAS aqui
prevista.

23.10. Totalidade das avencas. Este CONTRATO constitui a totalidade do avencado entre as
PARTES em relacao as vendas e compras de GAS NATURAL entre as PARTES e todas as declaracdes,
garantias ou outras caucdes, negociacoes, minutas, atas de reunides, cartas ou notas
anteriores entre as PARTES e os compromissos serao excluidos de qualquer interpretacao deste
CONTRATO contanto que nenhuma disposicao deste CONTRATO limite ou exclua qualquer
responsabilidade por fraude.

24.  SOLUGAO DE CONTROVERSIAS

24.1. Foro. As PARTES elegem o foro da Comarca de Sao Paulo - SP para dirimir quaisquer
davidas oriundas deste CONTRATO.

24.2. Lei Aplicavel. Este CONTRATO sera regido e interpretado de acordo com as Leis da
Republica Federativa do Brasil.

25.  ASSINATURAS

25.1. Este CONTRATO sera assinado pelas PARTES e por duas testemunhas de forma presencial
ou eletronica, desde que mediante utilizacao de ferramenta que reconheca expressamente a
autoria e integridade das respectivas assinaturas.

25.2. As PARTES desde ja reconhecem que, ao optarem pelas assinaturas eletronicas, estas
serao validas nos termos da Medida Provisoria n° 2.200-2, de 24 de agosto de 2001.

25.3. Os campos de assinatura nao serao aplicaveis se as PARTES optarem pela utilizacdo de
ferramenta que disponibilize o protocolo de validade das assinaturas em documento
apartado, contendo a data de assinatura.

25.4. Em qualquer hipotese de assinatura eletronica, este instrumento tera efeitos apds a
data da dltima assinatura do(s) representante(s) legal(is) das PARTES, sendo esta a data de
inicio de sua vigéncia, exceto se expressamente previsto de forma diversa neste instrumento.

As PARTES expressam a sua concordancia com o teor integral deste CONTRATO, obrigando-se a
seu fiel e estrito cumprimento, mediante a assinatura eletronica, sendo que a data de
celebracao deste CONTRATO sera a data da Ultima assinatura eletrdnica validada.

[Assinaturas na pagina seguinte]
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Pagina de assinaturas integrante e indissociavel do contrato firme de compra e venda de
gas natural firmado em 30 de agosto de 2021 entre Compass Comercializacéo S.A. e
Companhia de Gas de Sao Paulo - COMGAS
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